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‘ " No XVI
*PARTIE ¢A>»
Enchéres du camp défensif (suife)

La relance immédiate dans la couleur des adversai-
res. — C'est la plus forte enchére du camp défensif ;
elle nécessite un jeu voisin de I'ouverture d’'un deux
fort et le ‘contrdle au moins en second dans la cou-
leur des adversaires. Exemple :

Sur 1 carreau vous pouvez relancer de 2 carreaux
avec les mains suivantes :

P ADI103 e ADV1063 P AR103
L& RDO7 G RD104 C A D97
K A L —_ K 5

R RDVa- i ARV T ADV4

Votre partenaire est tenu d'atteindre la manche en
appelant sa plus fongue couleur, méme sans aucune
force d’honneur ; si sa longue est justement la cou-
leur des adversaires, il devra répondre par sabs-atout
et, au tour suivant, vous nommerez volre meilleure
couleur.

I.a relance dans la couleur des adversaires peut
étre faile aprés que votre partenaire a déjh porlé ;
elle n’a plus du tout alors le méme sens et indique
simplement un bon jeu contenant d’une part un arrét
sir A4 la couleur adverse et un soulien & la couleur
d’atout du partenaire.

% LE BRIDGE

-5 _ par LE POULAIN

Application :

P | RDVxx
G| RVx
K | Vxx
T | Ax
P | Ax N Pl xx
C | D98x o E C | 10x
E | ARDxxx s K | 10xxx
T|x T | DVxxx
P ] 10xxx
C | Axxx
K —
T | Rioxxx
Ouest Nord Est Sud
1 carreau 1 pique 2 carreaux 3 carreaux (1)
— 3 pianes — 4 ceeurs ? (2)

-— b tréfles (3 — 6 piques (4)

(1) Iudique le contrdle des carreaux et souns-entend
le soutien 2 pique.

(2) Interrogatif.

(3) Montre le Roi de ceceur et P’As de tréfle,

(4) Nord avant répélé ses piques, Sud pecut maine
tenant metire le petit chlem,

Probléme. — Est entame pelit carreau ; comment
Nord doit-il réaliser ses douze levées ?




Do V&' Phi Hung Cuu HS Petrus Ky (67-74) tang Huynh Chiéu Pang chu Kho Sach Xua Quan Ven budng

= PAGES ANCIENNES = ©

|. IL.E VILLAGE

de Jean STAR

e

f["\\ N peine sur la route nue qu bordent les riziéres ﬂprissantes;

J, tendres et jolies, certes, mais n’effacant pas le souvenir des opu-

\.} lentes moissons de France, ponctuées de coquelicots et de bluets ;

| - et le village annamite, & quelque cent métres, vous attire, surtout a

I’heure ou du zénith tombent des fleches verticales de feu, quand les

jambes mollissent, quand les pieds trébuchent, quand I'estomac réclame

son combustible, et les muscles avachis la natte ou le hamac réparateur.

Alors, le frémissement léger des bambous massés en ceinture épaisse,

Pombre pertée sur le chemin qui longe cette redoute de verdure, toute

une rumeur de vie intérieure parvenant en bruit de voliére, détachent 1

les yeux de la vieille route mandarine défoncée par les pluies, et les yeux '.

cherchent le premier sentier, exhaussé en bourrelet au-dessus de la vase,

qui ménera, parmi les épis verts, & cette porte aux colonnes de platre et |

de briques, toute hérissée et flamboyante de:l'éternel motif déduit des |

convulsions du dragon sacré. f

Nous entrons ; mon interpréte me précéde. Au revers de la haie, un J

buffle nous considére avec des yeux de combat, mufle tendu, oreilles au

guet ; il manifeste, souffle et piétine 4 notre passage; tirant sur I'entrave

| qui, de la cheville postérieure droite, rejoint la cloison nasale. Nul inci-

! dent d’ailleurs. .

_A un carrefour, cest une fuite denudités gréles et brunes, parmi des !
flottements de logues jaunitres : gamins et fillettes, attirés et effarouchés

tout ensemble par. 'apparition de Pétranger ; bambins nus comme des ;

vers, aux bedons cocassement rebondis, dont les nombrils saillants me- f
nacent de se déboucher sous la poussée des intestins. Laideurs, miséres,
plaies, ophtalmies, rachitisme... lamentables silhouettes de vieilles, rédui-
tes au squelette surmonté d’une caboche grise accommodée en téte de
loup, en goupillon de bouche & feu. Elles marchent sous leurs fardeaux
en balances ; la cage thoracique semble un vieux panier défoncé ; la pauvre
gorge, faite de deux poches vides et flétries, est un poéme de dévastation...
Le sentier festonne et se ramifie en labyrinthe, resserré toujours en-
tre les bordures de haies et d’épines que chaque demeure entretient soi-
gneusement, la rapine étant ici chose endémique, méme entre voisins.
Mais, soudain, nous débouchons sur une esplanade dallée, un large es-
l pace gai, ensoleillé, garanti de P’envahissement végétal, exempt de mares,
[ de boues et de cloaques. Et c’est;: d’'une part, la pagode an toit cornu,
aux massives colonnes de bois dur, aux profondeurs d’ombre ou luisent
Jes dorures des bouddhas ; de l'autre, le marché grouillant, animé, bavard.
Le marché annamite : amusant bibelot, qui donne I'impression d’un
peuple de marionnettes « jouant 3 la marchande », sans idée sérieuse de
profits réels ou d’acquisitions nécessaires. Oh ! les bizarres petites- ordu-
res disposées avec une symétric minutieuse & I'étalage de celte con-gai
mignonne ; petites feuilles d’arbres, identiques et réguliéres, enfilées sur
des tiges ; menus fragments de bois i chiquer ; courts troncons de canne
3 sucre, rustique friandise que machent les enfants ; et mille riens in-
définissables que la petite bonne femme débite gravement pour quel-
ques sapéques. Touchez, goiitez, fleurez, de-ci, de-1a, ces menues épluchu-
res et ces débris.. tout est fade, coriace, gélatineux, gluant, nul, d’uti-
lité énigmatique... ; des ‘boutiques de petits cailloux, de tessons.de
bouteilles et de coquilles d’ceufs sembleraient aussi opportunes. Cepen-
dant, en un coin, se groupent des négoces plus vraisemblables, bien que
toujours présentés en miniature : viande de porc, poissons, crevettes, riz
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cuit, vermicelle bouilli. Et ce sont encore des restaurants trés achalandés,
mmlles en baguettes et «cai bat » minuscules pour la consommation de
nourritures écceurantes, de triturations inavouables. A un degré moindre
que le Chinois et avec moins d’art aussi, '’Annamite a le gofit pervers
des artifices et des préparations culinaires truquées. De ce froment
d’Asie, de ce riz si blanc et si appélissant au sertir de I'étuve, il fabri-
que mille horreurs, bouillies, pates et tripotages repoussants : fantaisies
d’enfants malpropres, jouant 3 la dinette, composant des menus compli-
qués et polychromes, dont la «boulette 2 la crasse » forme la base essen-
tielle.

En errant un peu, nous gagnons la lisiére opposée du village, confi-
gué 3 un bosquet sacré formé de quatre banians gigantesques stricte-
ment disposés en rectangle et abritant un autel de sacrifice aux pierres
dartreuses, envahies de parasites. L.es monstres et les génies grossiérement
dégagés des blocs de pierre grise gardent les abords du lieu saint, pro-
tégé encore par les excroissances singuliéres issues des branches mai-
tresses, gagnant le sol et y prenant racine, pareilles 3 des cordages ten-
dus en haubans, pour maintenir les quatre colosses contre la fureur
possible des cyclones
" Et voici qu'un spectacle charmant s’offre 3 nos yeux : une théorie
de longues robes violettes en gaze de soie brochée, une gamme dégra-
dée de chignons masculins soutenus par des turbans neufs roulés avec
art. Quelques figures de femmes avec leurs lourdes gqueues de cheveux
noirs serrées dans une étoffe et entourant la téte comme un cable
disgracieux ; coiffure sans relief, réduite, aplatie a plaisir, alors que
Fhomme fait valoir son chignon et y ajoute au besoin’ quelques faux
cheveux, en vertu de cette opposition singuliére, étendue a tant de gestes
et de coutumes, qui campe la race d’Annam en perpétuelle gageure de
contradiction vis-a-vis de 1'Occident. Le cortége se termine par quelques
mignonnes figures d’enfants aux chevelure_s libres tombant sur des épau-
les menues, sans auire discipline qu’un lambeau d’étoffe noué en serre-
tete charmantes petites silhouettes d’école primaire, coté des filles.

Oﬁ vont-ils tous ainsi processionnellement, dans leurs habits de céré-
monie : minces colliers d’argent aux cous enfantins, cabochons de pier-
res dranslucides aux oreilles des femmes, superbes babouches vernies aux
pieds des hommes ? En téte, marche le «ly-truong » ; puis vlennenrt deux
notables ; le reste est un panaché de parents de ces premiers personna-
ges. Le ly-trucmg porte un large plateau de cuivre chargé d’effrandes.
Il dépose le plateau sur l'autel ; on s’'incline, on se prosterne, on baise
le sol, on multiplie les «lai». Le ly-truong euvre un long livre mince
en forme d’agenda, aux feuillets d'un papier de soie léger ou se détache
la complication savante des caractéres idéegraphiques; le livre, ouvert
a la page commémorative, est placé sur Pautel & coté du plateaun. Et
comme la cérémonie reste empreinte, malgré touf, de sans-facons,
qu'une joie sereine illumine les visages, que V'approche d’un étranger ne
semble éveiller ni émoi, ni scandale, je satisfais ma curiosité et vais exa-
miner de prés le contenu du plateau.

Une terrine de riz blanc, une écuelle de gros sel, une coupelle de
«nuoc-mam », un superbe poulet bouilli, écartelé, la téte suppliante et
renversée en holocauste. Et c¢'est encore une jolie pyramide de kakis
miirs d'un beau vermillon ; enfin une délicate amphore de porcelaine
chinoise, au col de cygne, aux flancs élargis : elle contient le choum-
choum aimé, qu'on fabriquait autrefois, dans le secret pieusement trans-
mis des combinaisons aromatiques. Cependant, le symbole subsiste et
pour le bien marquer, un panache de feuilles gracieuses, agité par la
brise, surmonte le flacon d’oubli, d’espozr ou de volupté, Qui mangera
. ce festin si propre, si appétissant et si simple ? Quel contraste avec les
horreurs alimentaires entrevues tantét an marché ! On m’explique que
horreurs alimentaires entrevues tantét au marché ! On m’explique que c’est
pour Bouddha qui habite les branchages touffus des quatre grands banians,
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On m’explique encore que Bouddha, n’ayant jamais faim, refuse
toujours les mets qu'on lui apporte en offrande. Aussi le plateau re-
prendra tout & ’heure le chemin de la demeure du ly-truong, pour étre
dégusté en famille ; on ne laissera sur l'autel que quelques barres d’or
et d’argent, figurées, & bon compte, par quelques petits cubes de carton
peints et enluminés, noués d'un mince lien végétal. J'admire ce fonds
naivement pratique et utilitaire de la religion annamite qui admet de.
faire sentir & la divinité les fumets du festin, en lui écoulant de la
fausse monnaie,.

Or, il est midi. Je marche depuis 6 heures du matin; jai I'estomac
dans les talons. Une envie folle me vient de me substituer & Bouddha,
de dévorer le déjeuner qu’il dédaigne. Ce doit étre, en somme, I'affaire
de quelques piasires ? Mon interpréte fait merveille et négocie Parrange-
ment. Quelques instants aprés, je suis installé dans la case du ly-truong
— l'«office » du paradis, évidemment ? — et jattaque 2 belles dents les
reliefs du repas divin. Un «bé-con» m’évente doucement, tandis que
vingt figures de tous ages, coulées en bordure des larges baies, assistent
a mon appétit qui fait quelque peu scandale et provoque d’ardents com-
mentaires chuchotés sans tréve. Evidemment, 'acte du ly-truong est for-
tement critiqué ; le profit qu’il en tire éveille une envie qui se transforme
en rigorisme et en blime. Convient-il . qu'un mécréant barbare d’Occi-
dent s’approprie vénalement le repas symbolique destiné au dieu et que
seuls peuvent consommer les croyants, aprés le cérémonial complet de
Poffrande ? Diable !... Un souffle de fanatisme serait-il prét de s’élever ?

> De quel prix vais-je payer mon sa-
crilege facilité par le ly-truong ? En
serais-je ‘au prologue d'un drame
suscité par le libre jeu de ma frin-
gale 7... Autant de graves questions
que je me pose, sans perdre une
bouchée d’ailleurs et en me versant
de copieuses rasades de choum-
choum.

..Hélas ! le chatiment- devaif ve-
nir. Comme je prends congé de
mon hoéte sur la grande place du mar-
ché, en vérifiant le harnachement
du poney qu’il veut bien me préter
pour termimer ma route, le quinteux
pelit animal me décoche une mai-
tresse ruade dans le gras de la cuisse.
Je m’affaisse en geignant un peu,
incertain du réspltat... La petite tail-
le du cheval et les sabots sans fers
me laissent quiite avec une contu-
sion. Je me frictionne la cuisse
énergiquement et jenjambe cette
monture minuscule et rébarbative.

Comme je m’éloigne a petite allu-
re, des rires et des exclamations,
couvrant la rumeur du marché, sa-
luent mon départ. J'en demande le
sens a linterpréte :

« Lui dire cheval frappé monsieur
parce gue monsieur mangé diner
Bouddha. » - -

Droles de petites bonnes gens tout
de méme !

“extrait des « Tonkinades », 1902,
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L’AMBASSADE ANNAMITE

ED IS8 ——

L 4

Baille, qui fut Résident, puis
Résident Supérieur par intérim
pendant quelque temps, et qui
séjourna a Hué de 1886 a 1890, a relaté avee
une grande finesse d’observation dans ses
Souvenirs d’Annam (1) ses impressions sur
la vie annamite de I’époque. Il a notamment
consacré un chapitre relatif 4 'ambassade
envoyée a Paris 4 I'Exposition Universelle
de 1889, :

Laissons-lui la parole :

« Lorsque les princes et les mamdarins
ayant composé la Mission annamite, qui fut
envoyee a PExposition de Paris, rentrérent
a Hué, le jeune roi Thanh-Thai leur donna
l'ordre de lui adresser un rapport sur ce
voyage. Il était d’ailleurs facile a tout hom-
me connaissant un peu le tempérament an-
mamite de prévoir que les choses indus-
trielles les avaient, a coup str, beaucoup
plus frappés que tout 'appareil militaire
qu'on avait pu leur faire contempler a la
revue du 14 juillet. Il n’est guére de peuple
ni de race a qui la force inspire moins de
respect et & qui Vesprit en inspire davan-
tage. '

» L’accueil que les mandarins ont recu a
lleur passage a Lyon de la part du préfet
et de la Chambre de commerce les a pro-
fondément touchés. La grande cité lyonnai-
se se souvenait sans doute de la commande
de plus d’un demi-million de soieries que,
- dans les derniers jours de son régne, lui fit
le roi Dong-Khanh. Elle mit quelque co-
quetterie 4 montrer qu’elle se la rappelait,
et la mission n’eut pas, dans son rapport,
assez de fleurs de rhétorique, assez d’hyper-
boles pour célébrer les preuves de sympa-
thie qu’elle a recueillies la. L’honorahle
M. Cambon, préfet du Rhone, et le prési-
dent de la Chambre’' de commerce sont
passés pour eux a l'état de demi-dieux. Les
visiteurs firent un récit trés exact et tres
minutieux de ce qu’on leur avait montré au
musée des soieries lyonnaises, des « grandes
» armoires garnies de soies anciennes et
» modernes, de piéces de soie que 'on dit
» avoir été retrouvées dans une ville ense-

TV,
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» velie sous terre depuis 1.500 ans (??7?)».
Ils parlent d’un habit de Napoléon I esti-
mé a «plus de 30.000 francs», d’un livre
de piété dont les lettres, tres belles et trés
nettes, sont brodées a la main, I1 y a bon
nombre de Framcais qui apprendraient par,
ce récit d’Annamites a4 connaitre Lyon et
ses richesses industrielles. « La foule, ajou-
» tent les voyageurs, se pressait sur notre
» passage, levant les bras en lair et agitant
» les chapeaux.» La ville de Lyon, en mé-
me temps qu’elle accomplissait la un acte
de délicate courtoisie, peut dire qu’elle a
fait aussi un acte de sage prévoyance et
d’habileté commerciale. Elle a scellé avec
Annam un pacte de bonne amitié indus-
trielle dont les effets ne seront pas longs a
se faire sentir.

» Il est probable, en effet, qu’avant peu
de temps, — le projet est sans doute meénye
réalisé actuellement — des filatures seront
installées dams le Quang-nam (1), sur le

‘modeéle et selon les procédés lyonnais, qiu

décupleront la valeur marchande de la soie
indigéme. Lia province de Quang-nam est,
avec le Ha-tinh et le Thanh-hoa, une des
plus riches comme production séricicole.
Elle offre un champ excellent et tout pré-
paré pour lexpérience industrielle qui va
vraisemblablement y étre tentée, soit par
Pinitiative privée, soit par le Gouvernement
annamite lui-méme, qui appellera a lui des
ouvriers lyonnais.

» D’ailleurs, beaucoup de renseignements
contenus dans le rapport adressé au roi par
la mission, ayant été puisés dans des docu-
ments officiels francais ou dans des guides,
ne sont pas trés riches en saveur originale.
Un des ambassadeurs, qui est poete, a fait
un compte rendu de voyage en vers chinois,
mais c’est encore moins la qu’il serait per-
mis d’aller chercher des observations cri-
tiques ou des apercus d’ensemble. Au de-

(1) Souvenirs d’Annam (Librairie Plon, Paris,
1891, pp. 237 et suiv.).
(2) ... et au Binh-dinh par les Etablissements

Delignon, a Phu-phong (N.D.L.R.).
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‘meurant, et quoi qu’il en doive colter a
notre orgueil, il faut bien dire que le cote
brillant. et extérieur de la vie de Paris les
a bien moins frappés qu’on ne pense. On
parlait &4 I'un d’eux de V’énorme affluence
des promeneurs, des voitures, de la vie in-
tense domt s’@niment les rues ; il ne répon-
dit qu’une seule chose : « Oh ! oui, c’est bien
» génant pour circuler». Ils ne sont pas
restés insensibles aux charmes des Pari-
sienmes, ni 4 ’éclat et a la richesse de leurs
toilettes, mais un ambassadeur mous fit a
ce propos cette réflexion d’'une philosophie
toute pratique et légérement railleuse :
« C’est trés joli, mais cela doit cotiter bien
» de Pargent, j’imagine, a leurs maris».

» Les envoyés ont pris note, jour par jour,
de leurs excursions et de leurs promenades,
depuis leur départ de Marseille, indiquant
jusqu’au nombre des tunnels et expliquant
par le menu la formation des trains de che-
mins de fer dont ’heure de départ est « fixée
toujours 4 Pavance ». A'leur arrivée a Paris
ils constatent que « la citadelle (c’est-a-dire
» pour eux la ville méme) a pour ceillture
» des camaux complétement a sec, mais ou
» Pon pourrait faire venir de 'eau pour les
» besoins de la défemse ». Puis ils font le
compte du nombre des portes, en distin-
guant celles destinées aux piétons de celles
destinées aux voitures, des églises, des « pa-
Jais appartenant au Président de la Repu-
blique », des écoles, bibliothéques, jardins,
ponts, etc... Ils vont jusqu’a nous dire le prix
moyen du métre carré de terrain dans Paris,
et déclarent — j’ignore ou ils ont constaté
ce détail, — que «toutes les maisols sont
munies de paratonmerres». Il n’y a pas a
se dissimuler, d’autre part, que les ques-
tions d’étiquette, les présentations officielles
et les visites de gala ont tenu et devaient
tenir dans Desprit des représentants de ce
peuple essentiellement formaliste et poli
une place qui nous parait un peu exagérée
a nous autres, Occidentaux.

» Les audiences accordées par le Prési-
dent de la République et par les miuistres
sont I'objet de longs développements. Noms
et dignités des assistants, rang hiérarchique
des fonctionmaires, compliments de bien-
séance, révérences et saluts, ils ne font gra-
ce d’aucun des détails du cérémonial. On
sent que ces gens sont la sur leur terrain
et qu'ils s’y complaisent, comme en la chose
a la fois la plus sérieuse et la plus intéres-
sante du monde. Ils se rendent en fin de
compte cette justice qu’ils ont bien exacte-
ment dans ces occasions «suivi les rites de

» Pambassade de la tremte et uniéme an-
» née du régne de Tu-Duc» (1). La visite
au Panthéon les a beaucoup frappes et ils
constatent qu’il y a encore < trente-deux
» carrés inoccupés qui attendent les grands
» patriotes de Pavenir».

» Le Jardin d’acclimation les a intéresses
et, selon un phénomeéne qui est bien natu-
rel et bien humain, ils ont contemplé avee
une curiosité naive certains animaux emn-
fermés en cage, alors qulils les voient tous
les jours dans leur pays, sans y premdre
garde, a Détat sauvage. L’expositicn colo-
niale a appelé, cela se comgoit, leur atten-
tion : ils constatent, non sans une pointe
d’orgueil, qu’ils y ont trouvé des batiments
comstruits dans le style annamite et que les
produits du royaume d’Annam y occupent
une place importante. Le récit des mer-
veilles mémes de PExposition n’occupe pas
dans leur journal de voyage la place qu’on
pourrait au premier abord supposer : outre
que leur attention devait habituellement se
disperser sur mille sujets, il faut bien se
dire que leur impression a été, a pcu de
chose prés, celle de la plupart des visiteurs,
méme Européens, qui ne sont pas guidés
par une compétence technique. Cette im-
pression d'ensemble se résume dans ces
mots : « C’est bien beau !» et ne s’attarde
pas beaucoup a4 d’autres analyses ni a des
sentiments plus subtils. Il va de soi que la
tour Eiffel les a émerveillés. Ils la repré-
sentent de loin, de prés, en hauteur, en lar-
geur, décrivent toufes les plates-formes et
les restaurants qu’ils jugent « fort agréables,
» mais de prix trés élevés». Ils ont admiré
la revue de Longchamp et admiré surtout

que tant de troupes fussent tirées de Paris

seul et des environs, mais ils constatemt
douloureusement de quel poids cela doif
peser, sur le budget public. Ils ne sont guere
gens, d’ailleurs, comme nous le disions plus
haut, 2 étre beaucoup éblouis par les choses
militaires, ni par les uniformes, eux chez
qui le métier des armes est si peu honoré
et occupe dams la hiérarchie sociale une
place si subalterne. Les naifs qui, &4 ce point
de vue, les confondraient avec les Arabes ou
avec les races africaines commettraient la
plus grossiére des erreurs, et le fameux ada-
ge « la force en impose aux Orientaux », qui
a si volontiers cours dans I'opinion publique
européenne n'est ici qu’un pur paradoxe.
Les Annamites la subissent comme tout le
monde, & commencer par nous ; mais ils ne
Padmirent nullement et ont pour elle, com-
me pour la mort qui an est la manifesta-
tion supréme, le plus calme mépris,
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» Un des fils du prince Tuy-Ly, premier.

régent du royaume qui accompagnait la
mission en qualité de médecin, parle avee
enthousiasme des hopitaux qu’il a visités a
Paris et & Lyon el des médecins qui y pro-
fessent. Ces confréres lui inspirent une ve-
nération profonde, mais, dit-il, qu’il a du
leur « falloir'de temps pour apprendre ces
» choses » |

» Le Protectorat a usé de son influence
pour faire dommner des situations adminis-
tratives élevées aux ambassadeurs qui re-
viennent de Paris et ont di en rapporter
des idées nouvelles, une humeur plus ou-
verte a la civilisation occidentale. Plusieurs
ont une place dams le Conseil Secret et leur
influence me peut qu’étre utile, en combat-
tant celle du vieux parii quelque peu réac-
tionnairé qui semble un peu trop dominer
dans le Conseil de régence. _

» Aussi bien, en parcourant ce long rap-
port encombré de détails et par endroits
si consciencieusement enfantin; on se prend
une fois de plus a songer a ce jeune roi
qui s’appela Dong-Khanh, que la mort est
venue prendre au moment ou son r(‘igme
allait tenir ses promesses. Sil lui et été
donmé, a lui, de voir se réaliser un de ses
plus iBtimes désirs et de visiter la France,
on peut croire et affirmer, sans crainte
d’élre dementi par tous ceux qui l'ont con-
nu, qu’il en et rapporté autre chose et sur-
tout des impressions d’un autre ordre. Com-
me il savait gouverner et vouloir, c’est sa
politique tout entiere qui se fut rajeunie a
cette source occidentale et son royaume qui
eut, autant que lui-méme, tiré bénefice d’un
semblable voyage.

» Le Protectorat I'aurait eu pour allié
dans la plupart des réformes économiques
ou des innovations a tenter. Par I'empres-
sement qu’il mettait & chercher et 4 se faire
expliquer dans les livres la science et les
choses de France, on peut juger de I'im-
pression que ces choses ecussent produite

sur cet esprit si remarquablement ouvert et .
curieus, s’il lui ett été donné de les voir de

pres et d’en bien saisir I'application. L’éclat
des pompes officielles eat été loin de lui
suffire, et il se flt certainement moins occu-
pé de savoir s’il se conformait bien exacte-
ment aux rites de la 31° année de Tu-Due. »

Quels etaient donc les membres de PAm-
bassade ?

M. Baille mentionne bien un niédecin, fils
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du prince Tuy-Ly, mais il ne cite aucun
nom. Il est peut-étre intéressamt aujour-
d’hui, apres cinquante-cing ans, d’évoquer
les personnages qui participérent & ce mer-
veilleux voyage. Une rapide enquéte nous
a permis de les identifier tous.

Le titre de premier Ambassadeur avait
été dévolu a S. A. le Prince Miéa-Trién,
60° fils de Minh-Mang, homme d’une soixan-
taine d’années, jouissant d’une solide repu-
tation de lettré et qui avait été parmi les
premiers a manifester son enthousiasme
pour la collaboration franco-ansamite.

‘est d’ailleurs pour cette raison que le ré-
gent despote Ton-that-Thuyét lavait fait
exiler en 1884 a4 Song-CAu, avee son frére
le prince Tuy-Ly. Tous deux regagneérent la
capitale I'année suivante, a avénement de
Déng-Khanh.

Le second ambassadeur était wn Tonki-
nois, 5. E. Vu-van-Bau, Tong-déc de Hai-
duong, mandarin trés distingué. Aprés son
retour de France, il devait étre kidnapé par
les rebelles. Comme la famille n’était pas
en mesure de payer la rancan exigée par
les bandits, il fut mis & mort.

M. Nguyen-Trung, qui occupait les fone-
tions de Ta-ly (sorte de conseiller aux mi-
mistéres) fut désigné comme Boéi-su, (roisié-
me ambassadeur. C’était un lettré or iginai-
re de Quang-tri, qui avait accompagné
S. M. Dong-Khanh lors de la tournée de
police royale dans les deux provinces au
nord de Hué, an 1887. Il avait alors le grade
de Lang-trung (chef de division des minis-
téres).

M. Nguyén-gia-Thoai était un Cu-nhan
originaire de Vinh-xuomg, province de
Thua-thién, I1 avait servi comme Tri-phu
de Thang-binh (Quang-nam) en 1886-1887
et participé aux campagnes de propagande
pour ramener le calme dans ces régions
troublées. Il occupait les fonctions de Vién-
ngoai au ministére des Rites quand il fut
nomme premier Secrétaire de ’Ambassade.

M. Nguyeén-huu-Man, Chu-su (chef de sec-
tion des mi'nistéres) au college Hanh-Nhon,
avait ¢été envoyé a Marscille en 1875 pour y
apprendre la langue francaise — duploma-
tique, disent les papiers — et par la méme
occasion s’initier a I’art de la photographie.
Il en revint quatre ans plus tard pour rem-
plir I'emploi de photographe officiel & la
Cour. Sa connaissance du francais le fit dé-
signer comme premier interpr ete.

M. Huong-Minh, un des nombreux fils du
Prince Tuy-Ly, donc neveu du premier am-




bassadeur, fut affecté comme médecin de
Pambassade, médecin empirique s’entend,
et, M. L.é-van-Phuong, du grade de bién-tu,
comme secrétaire particulier.

La Résidemce Supéricure de Hué avait, de
son cOté, désigné deux de ses secrétaires-
interpretes, M. Nguyén-tan-Loi, Cochinchi-
nois d’origine servant en Amnam et
M. Nguyén-dinh-Hoe, Annamite de la ca-
pitale.

A Farrivée a Saigon, le Gouverneur de la
Coechinchine y fit adjoindre M. Truong-
minh-Ky, professeur de langue annamite
bien eannu.

L’anibassade étdit donic composée de dix
membres. Pour motre part, IDous en avons
connu plusieurs, notamment les cing ou six
derhiers. Huit d’entre eux sont morts de-
puis longtemps.

I’an dernier, décédait a age de quatre-
vingt-huit ans, dans sa modeste demeure
prés du marché Bén-Ngu 4 Hué, le neuvie-
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me, M. Nguyén-huu-Mam, retraité depuis
une trentaine d’années comme Institutear
principal avec le titre de ministré honorai-
re. Il avait recu, un peu tardivement sem-
ble-t-il, — il était octogénaire — la croix de
la Légion d’honmeur. Les Francais qui fre-
quentaient les examens de langue annamite
entre 1900 et 1915 se souviennent bien de
cet examifzateur, grand, sec, et qui De sou-
riait jamais. L’absence de plusieurs inci-
sives le rendaient redoutable aux candi-
dats car son intonation et son accentuation
s’en ressentaient sérieusement, ce qui
n’était pas fait pour faciliter la tache des
débutants. Mais au fond c’était uh brave
homme, qui « notait bien ».

Actuellemant il n’en reste plus qu’un :
S. E. Nguyén-dinh-Hoe, 4g¢ de quatre-vingts
ans, Hiép-ta en retraite, officier de la Le-
gion d’honneur, & qui Indochine a consa-
cré wn article dans son numéro du 13 juil-
let dermier. Nous lui offrons ici mos veeux
déférents de bonne santé et de bonheur.




Ptz Cochinchine

ﬁlom\m lie temps passe ! Méme les gens

L les plus blasés en sont surpris. Lais-
k./ sez-moi me mettre un peu de tale
sur Pavant-bras. car ma peau colle au pa-
pier, et je reviens tout de suite. La, ¢a y est.
Je ne me géne pas avec vous. Si je devais
faire des cérémonies, je me vous écrirais
jamais. Il me semble qu'wne lettre guindée
n’est plus une lettre, et, comme le- disait
M= de Sévigné lorsqu’elle matadait les po-
tins du jour a sa toute bonne, ce sera au
courant de la machine a écrire. O Temps,
suspends tem vol ! et vous, heures propices,
suspendez votre cours ! J’ai conu une da-
me peur qui ce veeu fut exaucé. Elle ‘avait
quatre-vingt-treize 'ams. Le temps s’était
arrété sur ses heures propices, c'est-a-dire
celles de sa jeunesse. Elle demandait 4 ses
visiteurs s1 la Patti avait toujours du succes
dans la Traviata et sl était vrai que I'Im-
peératrice eut engraissé, les Espagnoles
s'empatant facilement, surtout des han-
ches. C’était charmant. Comme les autres
n’avaiellt pu, sur Pocéan des ages, jeter
P’ancre un seul jour, les nouvelles de la Cour
et les potins du boulevard s’estompaient
beaucoup pour eux. Il faudrait pouvoir jeter
{’ancre tous en méme temps. Mais si 'on
devait indéfiniment revivre la méme jour-
mée, on s’en lasserait bien vite. Un humo-
riste a supposé qu'un matin le soleil avait
oublié de se lever : quelle histoire ! Je ne
vous la raconterai pas, car elle n’a aucun
rapport avec la Cochinchine, ot ce matin
encore le soleil s’est levé bel et bien. Un
peu tard, il est vrai. Il ne montre pas son
nez avant 6 h. 30. Il est si éloigné de nous
qu’il me doit pas savoir encore que nous
avons decalé I’heure, et qu’il devrait, pour
faire comme tout le monde, avancer son
lever. Des qu’il le saura, mous donnerons
encore un coup de pouce @ nos horloges
et tout sera a recommencer.

Notre belle saison des pluies est terminée
et mous entrons maintenant dans notre
belle saison seéche. Elle hésite encore un
peu. Nous avoms bien encore un petit orage
par-ci par-la, mais c’est pour plaisanter. Il
était temps : nos imperméables ne suppor-
teraient pas une averse de plus. Ils soat
bons a jeter. On les gardera tout de méme
pour en-cas, mais il sera impossible de s’en
servir jamais. Qui done est assez fort pour
se débarrasser des vieilles choses inutiles ?

de M. de CHODUI

Les jours de grande pluie, on en était
quitle pour écoufer Radio-Saigon.

Biem sir, vous pouwez aussi écouter la
Radio. Vous étes charmés par la voix de
la speakerine, puisquc.décidément c’est un
mol qu’on chasse par la porte et qui revient
par la fenétre, mais, a Saigon, nous la
voyons en chair et en os. Elle se plaint d’étre
plus en os qu’en chair. C’est pour recevoir
des compliments, et dang vingt ans elle sera
a l'affut’'des régimes a la mode pour récu-
pérer sa ligne d’aujourd’hui. Il y a quelques
semaines un admirateur étranger lui pro-
mit une petite sonnette. Elle ne savait que
penser.. Elle s’imagina que c’était un hibe-
lot. Il y a des gens qui collectionment les
sonmettes, comme aussi les tabatiéres et les
Rembrandt (c’est plus cher). Elle se' deman-
dait ou elle meitrait cette pelite sonnette :
peut-éire a son menton pour faire un joyeux
dri-li-ligne quand elle parlerait. Eh ! bien,
ce fut un sonnet qu’on lui offrit. Le sonnet
n’est pas le mari de la sonnette et ne lui
ressemble ‘nullement. Il fit naturellement
plaisir a motre amie, car il la célébrait. I}
y a beaucoup de femmes charmantes a
Radio-Saigon, tant dans la section fran-
caise que dans la seclion indochinoise. Vous
y verriez notre diva qui, cing minutes avant
son tour, ne sait plus ou elle en est, parce
que le pianiste n’est pas arrivé. L’autre jour,
de désespoir, elle allait recourir au saxopho-
niste pour accompagner 'opérette. Comme
les autres fois, le pianiste, par miracle, était
a son poste a I’heure précise. Notre diva n’a
pas méme eu le temps de lui passer un sa-
von. La séance terminée, elle n’y pense plus,
car si elle est un peu soupe-au-lait, elle se
calme avec la méme rapidité. Un jour, elle
prit contre son boy ute colére qui compte
dans la vie d’'un boy, ou qui, du moins de-
vrait compter. Contrairement a ses habitu-
des, elle bouda. Alors le boy, la servant a
table, lui glissa a l'oreille : « Je ne suis pas
faché | »

Cette saisonm serait propice a la prome-
nade si 'on avait des moyens de transport.
On en a, bien star, mais tout de méme pas
comme autrefois. Pourtant notre campagne
cochinchinoise est bien jolie avec ses touffes
de verdure. C’est encore plus tropical que
le Palmarium du jardin d’Acclimalation.
Les cocoliers y balancent mollement leurs
téles mal coiffées, quittes a laisser choir’
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quelques noix sur la téle du voyageur, com-
me faisait Gargantua des boulets de canoa
en se testonnant de son peigne, ce que
voyant, Grandgousier son pere pensait que
fussent poux.

Quand, en automne, la bruyére est en
fleurs, les tramways des villes de ’Allema-
gne septenirionale annoncent I'événement
par de grandes pancartes <Die [Heide
blitht | » Que diraient-ils de nos cannes a
sucre qui viennent de fleurir ? Bien plus que

les roseaux, elles me semblent incapables

de garder un secret confié a la terre. ¢ Mi-
das, le roi Midas a des oreilles d’ane». Et
leur panache a une autre allure que les
_ plumets de colonel qui ornaient les vases

. «avout éles charmés par la volx de la sp-rakérim. mais,
@ Saigon, nous la voyons en chair et en o0s...

Louis-Philippe de nos cheminees de pro-
vince. Un petit Cochinchinois mit ses éco-
nomies dans un champ de cannpes a sucre.
Malheurensement, la marée d’équinoxe fut
plus forte qu’on ne s’y attendait. Le terrain
fut envahi par I'eau sauméatre, et la petite
récolte fut perdue. Mais les gens de ce pays
ont ’ame naturellement douce et résignéee,
ear ils n’ont jamais froid. Aussi I'événement
malheureux fut-il commenté par de grands
éclats de rire. On recommencera, voila tout.
Le riz est mar. On le moissonne.

Il y avait bien longtemps que je n’avais
eu 'occasion d’aller diner dans cet établis-
sement rustique de notre banlieue. Il y a des
années qu'on se demande comment cette
grande cabane de bois tient debout. En
attendant que la question soit résolue, elle
- résiste. La piscine est toujours la. Sa forme
permettrait d’y mouler un haricot géant.
Contrairement & toute prévision, il y a beau-
COHp. de moade. Sans doute n'y danse-t-on
plus. Le phono. redit des airs tellement
vieux qu'ils surprennent comme des nou-
veaules.

Il y avait ce jour-la ume grillade avec..

avec.. «Boy, dis-nous. qu’est-ce que c’est.
que ces pommes paille ? — De Ligiame s,
répond le boy, du méme ton qu’il vous au-
rait murmuré a loreille : ¢« Chateau-Yquem
1920 5. :

Le gérant s’empresse, demande si I'on n’a
besoin de rien. « Mais non, mais non, tout
est parfait. Ces pommes paille font un réel
plaisir. Comment faites-vous donc pour dé-
nicher des pommeés de terre ?'— Oia faif
pour le mieux, répond-il tout souriant. On
a du mal. Et beaucoup de monde avec ca.
Aujourd’hui jai eu 80 déjeuners. — Mais
vous étes bien 1ci, disons-nous. Vous étes
tranquille, a la campagne, le bon air, la pis-
cine... — Oh ! la piscine, vous savez, corri-
ge-t-il, ce n’est guere pour moi. Chaque fois
que j’'y suis, 11 y a un coup de téléphone. Je
me baigne peut-étre deux fois par an.»
Nous sommes un peu effrayé, mais tout
porté a lirdulgence que nous sommes,
nous m'en laissons rien voir. Si sainte Gene-
viéve avait connu cette nuit-la, elle Paurait
choisie entre toutes. C’est la nuit idéale pour
veiller sur une ville endormie.

Avec la saison seche revenue, nous
allons pouvoir enfin jouir un peu de notre
nouveau Jardin de la Ville. C’est ainsi que
nous appelons le parc Maurice-Long. Clest
bien dans les traditions de ce pays ou les
gems portent toujours un autre nom que le
leur. Ce jardin a toujours été aimable et
surtout sans défense. Pour une raison ou
une autre on le grignotait. Et puis il y eut
une Kermesse qui ne Parrangea pas. Enfin,
il offrit I’hospitalité & la derniére foire-
exposition de’ Saigon, et cela lui valut un
abattis d’arbres effrayant.

C’était notre Champ-de-Mars, puisque
toutes les grandes villes se ressemblent par
quelque point ; le Champ-de-Mars sans la
tour Eiffel, ni I’Ecole Militaire, je vous ac-"
corde, et pour la dévastatian seulement.
Mais tandis que Paris a eu besoin d’amaées.
et d’années pour transformer les ravages
des installations éphémeres en parterres
agréables, et frondaisons ombreuses, moins
de deux ans ont suffi pour que la chaleur de
Saigon, a I’humidité pleize de sucs et de
seve, fit, de nolre parec mulilé, un ouvrage
achevé. Vous y trouvez de tout, méme une
association hippique avec ses écuries et ses
pistes cavalieres. Il y a des coins volontai-
rement négligés et plus sauvages que natu-.
re ; il en est d’autres, au ccntraire, dessi-
nés comme . les jardins de nos vieux cha-
teaux. J'aime beaucoup les miroirs d’eau.
Il y a aussi un bassin ot Von aimerait bar-
boter toute la journée, mais il est réservé
gux enfants munis d’'un bateau. II faudra
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que je regarde si I'achat d’un bateau est
au-dessus de mes moyens. Pour les sportifs
assis, vous avez des bancs qui leur permet-
tent de suivre les progrés journaliers des
gens que s'entrainent a la balle-au-panier
dans les terrains du cercle voisin. Enfin it
y a un jardin d’enfants. Pour celui-la, la
vérité me force 2 reconnaitre qu'il faudra
prendre un peu patience ! Les circonstan-
ces en ont ralenti 'achévement.

.. notre diva ..

L’on s’est tellement plaint un peu partout
pendant des annees que les enfants man-
quaient de terrains de jeux a leur strict usa-
ge que, bientot, chaque enfant aura son
jardin. Nous emploierons nos facultés de
récrimination a autre chose. Je voudrais
voir créer a Saigon un jardin de vieillards,
Ils ont hien droit aussi, je pense. a prendre
leurs ébats entre eux. Il y aurait un petit
. kiosque ou chaque jour jon voudrait des
nouvelles — des anciennes plutot — datant
de quarante ams. On y jouerait au diabolo.
IL y aurait, pour les jours de pluie, un petit
théatre ou l'on verrait des gommeuses et
“ peut-éire une piéce d’ombres. Un comité
étudierait 1'application des vieilles recettes
.. & Péconomie du jour. Par exemple, pour la
lessive, doit-on mélanger les cendres au lin-
ge, ot les arroser de temps en temps d’eau
bouillante, aprés les avoir élendues sur une
piece de tissu au-dessus du cuveau ? Com-
ment voyageait-on en diligence ? Et tant

d’autres choses. A la sortie du jardin, tout .

comine les enfants, on cesserait de jouer, on
redeviendrait sérieux., :

Il parait qu’un des signes auxquels on re-
connait qu’on vieillit, ¢’est lorsqu’on s’écrie:
¢ Je me demande ce qu’il leur prend d’em-
baucher des agents de police si jeunes ?»
C’est une réflexion qu'on mec se faisait pas
en voyant dars l’exercice de ses fonctions
celui de la porte Saint-Denis, a Paris. Il y
était depuis des années et des années. Peut-
élre élait-il aussi vieux que la porte Saint-
Denis, on ne savait plus. Il avait une grande
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barbe dans laquelle il souriait. Avec uneé
douce autorité, il canalisait le trafic particu-
lierement actif a cet endroit. Eh | bien, Sai-
gon, qui me se refuse rien, a installé au
carrefour de la rue Chasseloup-Laubat et
de la rue de Verdun, qui est aussi la route
de Phnom-penh, agent de police de la por-
te Saint-Denis. Ou, du moins, son frere. Il
n’y a aucune différence entre eux. On les
confondrait, sauf que motre agent de police
saigonnais a un uniforme tout a fait diffé-
rent, n’a pas un poil de barbe et n’est pas a
cheval. Qu’'importent ces détails | Clest la
méme circulation intense, la méme fermeté
courtoise, le méme coup d’ceil.

Il étend les bras, il fait des tas de signes
conventionnels pour inviter les chauffeurs a
ralentir ou accélérer. Ceux-ci, en passant,
lui font un petit bonjour. Mais notre agent
de police saigonnais différe pourtant de son
collégue parisien sur un seul point. Ce n’est
pas a cause des voitures qu’il est la, c’est
justement parce qu’il est i, sur sa pelite
plate-forme qu’abrite un champignon, qu’il
y a des voitures. Et la preuve, c’est que le
soir, quand le service de motre petit agent
est fini, il 0’y a plus une seule voiture a cir-
culer dans ces parages-la. Tout le monde
attend qu’il soit revenu. Le lendemain, dés
qu’il a repris son poste, la circulation est
telle, que c’est 1 devenir fou.

Que je serais content de vous commenter
quelque grande manifestation artistique a
Saigon ! Malheureusement, nous somnolons
un peu. Ce m’est que passager, j'en suis cer-
tain. Il nous arrive de Paris que le cente-
naire de Sarah Bernhardt y a été célébre
avec une ardeur touchante. On a donné des

spectacles avec des artistes considérables

dans les roles tenus autrefois par Sarah.
C’est pour Saigon une occasion perdue. Qui
aurait joué PAiglon ? Une vieille dame ou
un jeune homme ? Actuellement, on donne
le role 4 un jeune homme. Mais, comme il
s'agit de féter Sarah Bernhardt et non Ed-
mond Rostand, une vieille dame était plus
indiquée. Une jeune fille aurait été Zanetto,
du Passant, car c¢’est un role de la jeunesse
de Sarah. Qui aurait été la Dame aux Ca-
meélias ? et Théodora ? et la Tosca ? et Pheé-
dre ? et Théroigne de Méricourt ? Cela nous
aurait distrait de la solution du probleme
des étrennes. Puis-je vraiment envoyer aux
dames du rhum, du jus de tomates, des ci-
garettes, un quart de beurre, cinquante cen-
{imetres de calicot, une serviette-éponge ?
Bah ! n’ayons pas de préjugés. Et si ma
lettre sent un peu le fromage, c’est bien par
orgueil, car on vient de me faire don d'un
fromage gras, onctueux, et parfait en tous
points.




Photo J. LHUISSIER
« Nos cannes a sucre viennent de fleurir. Leur panache a une

auvitre allure que les plumets de colonel qui ornaient les vases
Louis-Philippe de nos cheminées de province. »
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Photo J. LHUISSIER « Cette saison serait propice & la promenade si l'on avait
des moyens de transport. On en a, bien sOr, mais tout de
méme pas comme aufrefois. . »
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« Nous avons encore un petif orage par-ci par-la,
mais c'est pour plaisanter... »




M. DOAN-VAN-VAN M. NGUYEN-NGOC-NGOAN M. PETOT M, NGUYEN-HUU-TAOQ

S. E. NGUYEN-KHAC-NIEM S, E. DANG-THANH-DON M. VO-DINH-DUNG M. NGUYEN-KHOA-PHONG M. LONNE

M. DINH-QUANG-CHIEU - M. LE-VAN-MEO M. LHEMERY M. THAO PHAN




Ont été nommés conseillers fédéraux...

Du Tonkin :
. ‘M. OUDIN Jean-Marie

Né le 18 mars 1906 & Paris, directeur de la Com-
pagnie Générale de Commerce. Arrivé en Indochine
en 1923 comme employé 4 la Compagnie Optorg, il
est depuis 1939 au service de la maison Rondon, ac-
tuellement Compagnie Générale de Commerce. S’oc-
cupe principalement de questions miniéres.

M. DOAN-VAN-VAN, dit DUC-TRINH

Né en 1914 4 Hoa-hy, huyén de Cat-hai, province
de Quang-yén. Directeur des Fabriques de Nuoc-mam
¢« Van-Van », Membre du Comité du Groupement pro-
fessionnel de la production agricole et forestiére
(sous-section pécheries).

M. NGUYEN-NGOC-NGOAN

Né le 26 juillet 1912 4 Thinh-hao, canton de An-ha
huyén de Hoan-long (D. 8. H.). Architecte agréé par
le Gouvernement. Tient un cabinet d’architecte a
Hanoi. Ancien éléve diplomé de PEcole supérieure des
Beaux-Arts de Hanoi (Seetion Architecture).

M. PETOT Charles

Né le 13 janvier 1895 a&: Saint-Georges-de-Crémone
(Italie). Directeur ‘de la Papeterie et de la Pyro-
technie de Dap-cau. Membre de la Commission mu-
nicipale de la Commnne mixte de Baec-ninh depuis
sa création, en 1938.

M. NGUYEN-HUU-TAO

Né le 1°r septembre 1901 4 Kim-lién (D. S. H.). Pro-
fesseur de I’Ensecignement primaire supérieur a Hai-
phong. Titulaire du Diplome d’Etudes primaires su-
périeures franco-indochinoises et du dip!ome d’étu-
des supérieures de pédagogie. Trésorier de I’Assoecia-
‘tsion pour la diffusion du Qube-ngu. Commissaire
cout.

De I'Annam :
S. E. NGUYEN-KHAC-NIEM

Né en 1886 a4 Thinh-xa, ecanton de An-ap, huyén
de Huong-son, province de Ha-tinh. Recu Cu-nhan
au concours ftriennal de 1906 et Hoang-Giap (lauréat
du doctorat) en 1907. De 1911 4 1933, a été nommé
successivement professeur, doc-hoe, puis tri-phu.

Aprés une carriéere mandarinale, il a été admis &
la retraite avec le grade de Hiép-Ta Dai-Hoe-Si alors
qu’il était Tong-doc de Thanh-hoa. Il a présidé la
Commission de traduction du_ nouveau Code Pénal
annamite ep 1932. Il est- commandeur du Dragon
d’Annam et chevalier de la Légion d’honneur.

S. E. DANG-THANH-DON

Né en 1885 a Long-vian, Binh-dinh (Annam). Recu
Cu-nhén n° 1. Tri-phu, en 1919, de la nouvelle pro-
vince de Kontum, il termine une ecarriére dans le
mandarinat comme Tudb-vu de Quang-tri, ol il crée
le village de colonisation de Binh-long, et Phu-doan
de Thua--thién. Il a été promu ministre honoraire en
1940. S. E. Dang-thanh-Dén est commandeur du Dra-
gon d’Annam.

M. VO-DINH-DUNG

Né le 5 décembre 1902 & Van-an, canton de Nghia-
ha, phu de Tu-nghia, province de %ﬂang-ngai.ﬂ Pro-
. priétaire foncier et entrepreneur de Travaux Publics.
Membre de la Commission municipale de Dalat de
1232 a4 1941. Elu membre de !la Chambre des Repré-
sentants du Peuple de PAnnam en 1933.

M. NGUYEN-KHOA-PHONG

Né le 12 avril 1908 A4 Hué; il est le fils de
5. E. Nguyén-khoa-Ky, baron de An-Phu, ancien
membre du Co-mét, ministre en retraite, Licencié en

" Du Loos :

droit et certifié de PEcole des Sciences Politiques de
Paris. A collaboré aux travaux d’¢laberation des nou-

‘veaux Codes d’Annam. Il a été secrétaire particulier de

S. M. PEmpereur d’Annam de 1932 & 1936. A occupé
lusieurs postes dans le mabtdarinat ; il est actuel-
ement juge au Tribunal d’appel annamite.

R. P, NGUYEN-VAN-THICH

Né le 3 septembre 1899, originaire de Niém-pho,
canton de Phuoc-yén, huyén de Quang-dién, provizece
de Thua-thién. Titulaire du diplome d’études com-
plémentaires. Directeur de IEcole de la Citadelle de
Khanh-hoa en 1911 et en 1915-1916. Sorti du Grand
Séminaire de Hué en 1926. Directeur de !a Ravue
Vi Chua. Aumobnier de I’école Pellerin & Hud.

M. PHAM-DOAN-NIEM

Né en 1903 a Xuan-ty, canton de HA-lang, huyén
de Quang-dién, province de Thua-thién. Diplomé d’Etu-
des complémentaires en 1921 et de P’Ecole Supéricure
de Pharmacie de Hanoi en 1924, Pharmacien libre 2
Tourane depuis 1927. y

De Cochinchine :
M. LE-VAN-MEO

Né le 21 aoit 1903 4 Dong-Hoa (Gia-dinh). A fait
ses ¢tudes au collége Chasseloup-Laubat, puis 4 I'Eco-
le Supérieure de Commerce de I’Indochize & Hanoi.
Professeur de cours commerciaux de 1930 & 1939.
Vice-président du Comité de la Soclété de secours
mutuels des employés cochinchinois de corhmerce et
d’industrie. Sous-direeteur de la Société annamite de
crédit, premier établissement de crédit fondé par des
Annamites en Indochine.

M. DINH-QUANG-CHIEU

Né a4 Sadee le 15 avril 1911, A fait ses études A
PInstitution Taberd, 4 Saigon, puis au Iycée de Mont-
pellier, Ancien éléve de I’Ecole Centrale de Paris et
diplomé de I’Ecole Supérieure d’E'ectricité de Paris.
Aprés un emploi 4 la Compagiie des Eaux et d’Elce-
tricité de !'Indochine & Paris, il rentre en Indochine
comme Ingénieur-adjoizt, puis chef des bureaux d'é¢tu-
des au laboratoire de cette société A Saigon. Remplit
en outre les fonctions de secrétaire au Comité d’ad-
ministration de I’Association des ingénieurs et tech-
niciens indochinois.

Du Cambodge : ;
M. LONNE Camille

Né le 17 octobre 1893. Arrivé en Indochine en 1921
au service de la -maison Denis Fréres, il en est de-
venu le Directeur en 1931 pour les Agences de Saigon
et Phpom-Penh. Chevalier de la Légion d’honueur,
Croix de guerre, Médaille coloniale,

M. LHEMERY Fernand

Né en 1908 a4 Versailles. Négociant, ibdustriel A
Paksé (Laos). En Indochine depuis 1928, Au sczrvice
de la Société Poinsard et Veyret,”a Phnom-Penh, de
1931 & 1939, puis exportateur-transitaire 4 Phiom-
Penh.

M. Lhémery a eréé 4 Paksé un centre findustriel
d’égrenage de coton, huilerie, préparation des peaux
de bovins et bubalins, Tl est courtier du Comptoir des
corps gras, agen{ de la Société Cotouniére du Tonkin
etrSu Comptoir des textiles, correspondant du Comp-
toir des peaux et culrs. : Sy

.M. THAC-PHAN =

Né en 1885 & Borikhane (province de Vientiane).
Nommé dans "Administration laotientie en 1914 au
grade de Ratsavong, aprés avoir été pendant deux ans
secrétaire des Résidences a Xieng-khouang, il a pris
sa retraite en 1940 avee le grade de Chao-muong.
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ATTENTE

de TRUO'NG-VINH-BAT

I1 existe sur la cote d’Annam un grand
rocher qui, vu de la haute mer, affecte
la forme d’une femme portant dans ses
bras un enfant ; de 14, vient son ap-
pellation : ¢la Mére et PEnfants.

La légende annamite a bati sur ce ro-
cher une histoire d’amour émouvante,
C’est celle d’une femme qui espére vai-
nement le retour de som mari, parti pour
un long voyage. Elle attendit si long-
temps gu’elle fut changée en pierre.

Il y a plusieurs siécles qu’elle resle ainsi, son
regard scrutant Uhorizon, magnifique exemple de
fidélité conjugale, comme en est témoin la lune,
miroir sincére. :

Bravant les plus grandes tempétes, figée en une
pose hiératique, serrant son énfant dans ses bras,
elle demeure la, debout, et attend éternellement
son époux. -

Que lui importent les morsures du vent et de la
pluie ? A mesure que les jours passent, la rosée
blanchit sa belle chevelure, etf, comme toujours, le
méme lableau décevant s offre a ses yeux : celui
du ciel, des nuages, des eaux. Les dix mille lieues
de l'océan se perdent dans I'immensité monotone.

Sa vaine attente s'écoule "immuable parmi la
vie éphémére des choses. De ses paroles de dé-
fresse, confiées « ses voiles imprécises qui se pro-
filent dans le lointain, pas une n’est parvenue
Celui qui tarde tant @ revenir.

Un feu d’amour la consume, Pourtant, elle sait
rester la femme d'un seul homme, son coeeur de-
meure de fer et de pierre.

Hélas | U'horizon terne el plat ne décéle point
la silhouelte aimée, et le fardeau des jours s’alour-
dit sans cesse sur sa vie inconsolable.
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CHEZ LES CAMBODGIENS

par NAY-HOUTH

"""\ 'apriis les idées de transmigrations
]Q des ames, admises généralement
par les Cambodgiens, 'ame d'un
mort peut passer chez une femme en élat de
gestation pour loger dans le feetus. Une élol-
le filante est considérée comme la descenle
sur la terre d’'une 4me divine pour y pren-
dre naissance (Chappradéi santhi), Certain
songe chez une jeune femme, surtout si P'on
soupconne un début de grossesse, est inter-
prété comme prélude d’une transrmgratmn
d’Ame. On rapporte meéme des cas rares
d’enfants qui se seraient souvenus de leur
vie précédente.
Cette transmigration serait cependant
conditionnée par des actes accomplis dans
des existences antérieures. ;

C'est ainsi que l'on entend souvent des
parents murmurer, 4 Ioccasion de la perte
de leur. ]eune enfant : « Dans la vie précé-
dente, tu n’avais pas accompli avec nous de
bonnes actions ». Il résulte de cette concep-
tion que (fenfant nouveau-né arrive chargeé
de sa propre ceuvre morale passée ; il ne
doit rien a ses parents.

Sa venue au monde, tel un immigrant
arrivé au port, permettrait, grace a:la con-
naissance de sa date de naissance, de pré-
dire sa destinée, le chemin qu il devra
parcourir, son sort, au moyen de calculs,
que détient le hora, a peu prés de la méme
facon gu’un médecin procede a la recher-
che de Findice de robusticité chez ’homme.

Le sexe du nouveau-né n’a pas d’impor-
tance pour les Cambodgiens, qui ne prati-
quent pas le culte des ancétres de la méme
maniére que les Chinois et les Annamites.

Soins coutumiers donnés au nouveau-ne.

Immédiatement apres accouchememt, un
sorcier passe un fil de coton autour de la
chambre de la parturiente en murmurant
une formule cabalistique pour interdire
Paccés des mauvais esprits. Un autre moyen
d’éloigner le diable consiste & marquer au

moyen de craie blanche ou de chaux & bé-
tel un signe dit « patte de corbeau », ayant
la forme d'une croix, sur les ouvertures de
la maison, en disant une priére, sans la-
quelle aucun signe cabalistique ne ferait
d’effet.  On installe un foyer ardent, soit
sous le lit, soit autour du Lt

A la campagne, le foyer est fait d’assem-

‘blage de troncs de bananier et de terre. On

met sous la maison quelques branches d’ar-
bre 4 épines, pour retenir les ab (1) qui
pourraient s’y aventurer. Pendant ftrois
jours, les étrangers ne sont pas admis, sauf
la matrone requise. On veille particuliére-
ment sur la santé du nouveau-né, on eraint
surtout quune mdai-doeum (2) me vienne
s’emparer de son ame, d’ou Iexpression po-
pulaire « porter son attesition sur le Dou-
veau-né, comme pour rebenir la goutte
d’eau sur une feuille de lotus». On donne
a sucer a Penfant un petit morceau d’étoffe
blanche imbibée d’eau de réglisse ou d’eau
sucrée. On fait appel aux parents ou a quel-
que voisine allaitant encore pour nourrir
Penfant en attendant que la maman soit
en état d’allaiter elle-méme. Si Penfant
meurt dans le courant de la semaine, cer-
taines familles tachent de suie une partie de
son corps pour le recomnaitre éventuelle-
ment s’ib venait 4 naitre & nouveau dans le
méme meénage.

Cérémonies diverses.

Au troisiéme jour, on procede a4 une of-
frande en ’honneur de la matrone, qui a
pu amener a bon port la meére et enfant a
travers les mulliples dangers qui les ont
guettés. Clest par suite de cette obsession

‘que les Cambodgiens désignent I’accouche-

(1) Diablesse constituée d’une téte aux yeux
lumineux provenant d’une femme vivante ensom-
meillée.

(2) Clest ’'ame errante d’une femme décédée
?est suites de couches & la recherche de som en-
&11.
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ment sous 'expression « passage du fleuve »
(ch’lang tonlé). La famille adresse-de belles
paroles de remerciements et offre 4 la ma-
trone des: mets, desserts, alcool, bétel,
paddy et divers objets. Certaines femmes
font cesser le feu au troisiéme jour ; d’au-
tres le conservent pendant une semaine

dans Pidée d’affermir les chairs. La cérémo-

nie de Cessation de feu, dite « Tumléak-
changkran » (descente du foyer), doit tou-

jours étre faite au troisiéme jour ; elle s’ac- :

complit de la facon suivante: aprés Iof-
frande a la matrone, on préléve sur le foyer
une certaine quantité de terre, qu’on jette
sous la . maison, pendant que la matrone
formule des veeux pour la maman et le nou-
veau-ié, en, entourant les poignets de celui-
ci de fil de coton porte-bonheur ; le foyer
est ensuite démoli. Au cas ou le feu dure
au dela du troisiéme jour, le foyer ne sera
pas démoli apres cette cérémonie de « Tum-
léak-changkran », qui n’est alors que sym-
bolique. La matrone trace les lignes de
sourcils de l’enfant, perce les lobes des
oreilles, si c’est upe fille, & Paide d’une
aiguille a coudre enfilée d’un double fil de
coton. Pour un garcon, elle procéde a la
coupe symbolique des «cheveuxr sauva-
ges». On applique sur la fontanelle une
pate de tubercule de ponley (plante aroma-
lique), qui aurait la propriété de hater sa
fermeturs, car la crainte de wvulnérabilité
de la fontanelle hante 'esprit des mamans

cambodgiennes (1). La mére se lave les.

seins avec de I'eau et se frictionne tout le
¢orps avec du safran. Sa feinte jaune la dis-
tingue des autres femmes.

Nom de Uenfant.

Au dixiéme ou douziéme jour, d’aprés
les anciennes coutumes, la famille donnait
un nom a Penfant au cours d’une féte. Les
personnes riches et les mandarins organi-
saiznt un banquet ; les pauvres se conten-
taient de faire venir un sorcier ou un bon-
ze pour confectionner des amulettes pour le
bebé. Le port des amulettes était trés ré-
pandu a la,campagne ou les maladies in-
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fantiles étaient presque inévitables. C’étaient
parfois de simples petits morceaux de bois
a odeur fétide, & qui la coutume prétait la
propriété d’incommoder les mauvais es-
prits. Aujourd’hui, c’est au moment ou ’on
célebre la cérémonie du troisiéme jour
qu'on donne son nom a Penfant; le ban-
quet est réservé pour la cérémonie de la
tonsure, qui doit étre célébrée a partir de
I’age de huit ans.

Avant 1907, P'état civil n’était pas régle-
menté ; les naissances n’étaient pas décla-
ré¢es. Chaque personne portait un seul nom
(sauf les bonzes qui en portaient deux, un
nom civil et un nom religieux). En aucun
cas ce nom ne devait rappeler celui des as-
cendants. Chez le peuple, le nom se compo-
sait d'un monosyllabe et avait souvent un
sens. Ex.: Méas (or), Prak (argent), Suéds
(sous-entendu srei suds sdei : félicité, bon-
heur). Les enfants des deux sexes pouvaient
porter un méme nom, mais précédé d’un
mot variable suivant les milieux et age.
Ex. : A Sok ou Néak Sok, s’il s’agissait d’un
garcon ; Mé ou Néang Sok s’il s’agissait
d'une fille.

Une ordonnance royale du 16 juillet 1907
avait prescrit Pemploi d’un nom de famille
et d'un prénom. Un Kram de 1943 a appor-
té une modification a cette ordonnance :
tout sujet cambodgien porte dorénavant un
nom de famille et un mom particulier.

A dater de la signature de ce Kram, tout
sujet cambodgien prend le nom de famille
que porte actuellement son pére. Ce nom de
famille sera conservé indéfiniment par ses
descendants.

Le nom particulier sert, au sein de la fa-
mille a distinguer chacun des membres de
celle-ci. Dans la désignation de la person-
ne, il est indiqué aprés le nom de famille.

(1) Une anecdote populaire rapporte qu'un
nommé A Chey (Phomme le plus sot), prenant le
battement de la fontanelle de son bébé pour un
abcés, le perca a l'aide d’une forte épine. L'en-
fant ne tarda pas a en mourir...

LA CARTE DE VETEMENTS




Aprés Jan carle de pommes de terre el la carte deé riz, puis
la carte a lout faire, voila la carte de pain. (Les journauzx )

Et ceci nous remet en souvenance ce joli dessin de SENNEP, extrait de Candide :
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Est-ce que je grogne, moi%... Pas du tout | J'use mes vieux complets...




SOUVENIRS D'UN VIEIL ARCHEOLOGUE

———— INDOCHINOIS " ——

- (Suite)

par H. PARMENTIER
Chef honoraire du Service Archéologique de I'Ecole Francaise

yrirent pratiquement en 1901 par la
! grande étude gue je fis de cet ensemble
au début de mes recherches pour l’établissement
de PInventaire descriptif des monuments chams
qui avait motivé ma venue de France ; cette étude
parut dans le tome II du Bulletin de UEcole Fran-
caise d’Exiréme-Orient en 1902, accompagnée des
photographies d’un relevé 4 grande échelle qui
tut exposé au Salon des Artistes Francais la méme
_année et y fut récompensé d’une troisiéme mé-
daille.

Les travaux propremeént dits ont commencé le
19 février 1906 par le dégagement du terrain du
temple et le dessouchage des ruines ; en meéme
temps était transporté sur les rochers de l’angle
S.-0. Pabri qui avait servi aux Annamites &4 assu-
rer le culte de la divinité de la tour primcipale ;
je Pai transformé en habitation pour la durée des
travaux et il fut démoli il y a quelgues années.

Les opérations de consolidation débuterent le
18 aoint ; elles portérent, pour essayer mon sys-
téme, sur les sanctuaires secondaires, tour S. et

]E ES travaux de Po Nagar de Nha-trang s’ou-

tour N.-O. avant d’attaquer la tour principale,

dont on me s’occupa au début que pour effectuer
le nettoyage des arbustes pousses sur ses étages ;
" car ils envoyaient dans les lézardes importantes
des racines dévastatrices qui les agrandissaient.
On reconnut d’abord que le terrain du temple
était en grande partie un-terrassement rapporté,

en gros blocs de madrépores dont la cote foison-

_ne. On dégagea ainsi les fondations diun mur
d’enceinte qui venait buter sur les €énormes ro-
ches rondes de granit sans les joindre entre elles.
_ Le 8 mars furent fouillées les fondations de la
tour 0. dont il ne subsistait plus que le bas des
- murs. Un dépot sacré y apparit en désordre ; il
- élait marqué surtout par les quatre briques qui
Pencadraient mais le tout ne -pril son sens que
dams la suite lorsqu’on put fouiller la tour N.-O.
restée debout. Des débris minuscules d’or sur le
sol vierge semblent indiquer le désir de donner
Pimpression de eonstruire Pédifice du dieu sur
un sol d’or.

Le sanctuaire S., batiment de I’époque la plus
basse du groupe, était aussi le plus mal consiruit,
Son corps inférieur supportait des superstructu-
res de terre enfermées entre deux macomnneries ;
celle du dedans était une pyramide & base carrée
montée en brigues encorbellées dont le vide était

terminé par une mince cheminée, Sur cette pyra--

mide s’appuyait le remplissage de terre que pro-
tégeait en dehors un extrados en courbe lisse.
Mais la masse intérieure avait fourni un terrain
propice au développement de la végétation ; deés
qu’elle eut pénétré par les crevasses de lenve-
loppe, elle fit- crouler Pextérieur. Il ne subsiste
des dispositions primitives. que les assises supé-

d’Extréme-Orient.

rieures avec ‘le couronnement ancien. Ces quel-
ques rangs de brigues du haut nous ont conserveé
I’épiderme premier avec, au-dessus, le bulbe ter-
minal, soutenu par quatre tétes brutales de beeuf,
obtenues assez adroitement dans la brique, et le
lingga de pierre qui achéve l'édifice. Je fis
d’abord installer des chainages extérieurs pour
assurer existence de la pyramide intérieure et
la faible part qui subsistait du sommet de l'ex-
trados. Ces opérations de défense révélerent, ins-
tallé au plus haut de la tour, un de ces dépots
sacrés dont la tradition est courante chez les
Annamites : tradition que nous considérions jus-
que-la, faute de preuves, comme une simple lé-
gende. Le canal vertical du sommet de la volte,
de 12 centimétres de coté, communiquait avec
lextérieur au bord par un tube de cuivre de
95 centimétres de longueur et de 15 millimétres
de diameétre. Nous fiimes amenés a démolir bri-
que a brique tout ce sommet pour le peconstruire
ensuite dans la méme forme mais plus selidement.
(’est cette opération qui livra le dépot sacré placé
sur le bout de la cheminée. Il consistait en trois
disques, deux de cuivre et un de fer, pas trop
abimés, de 15 centimeétres de diamétre ; ils en-
fermaient une série de disques plus petits, en ar-
gent ou en or, quelques-uns découpés et décorés
en forme de fleur; cing feuilles d’or, deux en
forme de foudres, une en serpenf, une autre en
crocodile, la derniére en éléphant barrissant.
Jétude antérieure de Pensemble du temple
m’avait amené a croire que la tour Sud, telle
qu'elle nous apparaissait, était une construction
&levée en 1143 A.D. sur l'emplacement du véne-
rable sanctuaire qui, en 781, remplaca I’édifice
brilé en 774. Javais cru au début que la tour S.
était le sanctuaire de 781 ; mais Pavancement de
mes études sur Part cham révélait que le bati-
ment était celui de 1143. On pouvait supposer,
par suite, que l'édifice de 781 avait di éire em
construction légére, puisqu’il avait duré si peu
de temps ; i’étais alors amené a supposer que la
maconnerie de briques qui Pavait porté devait
se trouver sous I’édifice que nous possédions.
Celui-ei suffisamment consolidé, une fouille har-
die pouvait nous conduire, dans cette précieuse
maconnerie, au dépot sacré de Pédifice de 781,
s’il en avait existé un. Cette passionnante recher-
che, a laquelle je me pus me livrer durant mon
séjour, me fut permise lors d’un retour temporaire
deux ans plus tard. Ce qui fit que, du 20 au 23 fé-
vrier 1909, dans une chaleur et une poussiére
étouffantes, a la lueur des torches, ma femme et
moi, penchés durant quatre jours au-dessus du
coolie qui creusait, nous vécimes dans lattente

(1) Voir nos numéros 176, 186, 190, 194, 198, 208,
217, 222. _
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de toucher le fond du puits de la construction
antique. Notre fievre me fiit pas décue : nous trou-
vames dans ces fondations, sur la terre vierge, a
1m. 72 au-dessous du sol actuel du temple, 'of-
frande millénaire. Elle était contenue dans une
aiguiére de cuivre et consistait, comme piéces tra-
vaillées, en une bague d’or fort lourde avec amé-
thyste nomn taillée, un couvercle en or de pot a
chaux, de petites pinces a bétel en cuivre, un
bracelet d’enfant, en or, les restes d’un collier de
perles minuscules, percées, une autre bague d’or
et un talisman, feuille de plomb enfermant une
olle inscrite de caractéres cabalistiques; comme
pieces naturelles, une pépite d’or, une pierre ron-
de striée, des cristaux bleu foncé, sorte de verre
produit par la fusion de sables locaux, de nom-
breux grains de paddy qui, pour la plupart, tom-
bérent en poussiére quand nous les avons exa-
minés.

Dans les assises supérieures, faites de grandes
et excellentes briques de la maconnerie de 781,
fat trouvee, en ouire, une gracieuse boite en ar-
gent 4 décor de phénix affrontés, en deux piéces,
qui est probablement d’origine chinoise.

Ce ne sont pas les seuls dépots que ces édifices
nous fournirent, et, pour en revenir au ftemps de
mon séjour, le 23 novembre 1906, dans la jolie
tour N.-O. dont nous menions les réparations en
meéme temps que celle de la tour S., nous plmes,
dés que la fouille ne présenta plus de risques
graves, en dégager un, placé dans le méme cadre
de quatre grandes briques que nous avions déja
rencontré a la tour O., cadre placé sur la terre
vierge a4 1 m.46 au-dessous du sol du temple. Ce
dépot, de trente-deux ans plus jeune que celui de

781, offrit un dispositif plus intéressant. Les qua-
tre brigues, de 45 centimétres de longueur, dé¢-
terminaient une petite cuve remplie de fin sable
blanc sous une plague carrée, coupée en diago-
nale, mi-partie or, mi-partie argent. En-dessous,
sur les axes, quatre carrés d’or posés verticale-
ment étajent gravés d’un élévhant debout ; sur la
diagonale, au fond, étaient un peigne, un lézard
avec au-dessous une fleur ; dans un autre angle,
une. tortue ; les uns et les autres découpés dans
des feuilles d’or minces comme des feunilles de
papier a cigarettes. Sous les quatre briques on

trouva d’autres parcelles d’or et de nombreux
brins de cuivre comme les jones d’un panier.
Cette découverte amena un curieux quiproquo,
montrant la prudence avec laquelle il faut accueil-
lir les racomtars unnamites. J’étais obligé le len-
demain de traverser la lagune sur mon sampan —
la précieuse chaussée-pont n’existait pas alors —.
I1 me fallait aller chercher des fonds pour payer
mes coolies. Je fus accueilli aux bureaux par un
tollé de reproches : comment ai-je Pimpudeur de
venir demander de Pargent a une Résidence si
pauvre, gquand ftout le monde sait que la veille
i’ai trouvé un éléphant d’or gue guatre hommes
ne pouvaient pas porter. Les détails étaient vrais ;
or, éléphant, chiffre 4 ; le fait seul était faux ;
et IYon voyait trés bien comment Phistoire s’était
enflée en passant d’une bouche a ’autre, en umne
vingtaine d’heures. :

J’eus quelques jours plus tard une autre aven-
ture plus désagréable, Instruit par Pexpérience
pénible de PPascension d’un piano pour ma fem-
me par les escaliers de la butte — déja singulig-
rement améliorée — transport qui m’avait de-
miandé une combinaison invraisemblable avec
une centaine d’hommes, javais installé un plan
ineliné pour le montage de Peau de la lagune, —
dont mous faisions une dépense considérable dans
le lessivage des terres entrées dans les fissures des
tours — et pour I’ascension des fers, des briques
ef des tonneaux de ciment. De solides rails de
bois sur un large platelage 4 40 degrés de pente
permettaient 4 un treuil de hisser un wagonnet
lourdement chargé en haut des 20 metres dont
le temple domimait la lagune. Le 7 décembre,
souffrant, je suis réveillé par un fracas de dégrin-
golade sur le plan incliné, Mes gens se sont amu-
sés a laisser descendre en vitesse le wagonnet a
vide et, épouvantés de la rapidité qu’il a bientdt
pris, se sont jetés sur le frein. Par crainte de
Pimprudence annamite, je ne faisais pas débrayer
les manivelles ;- la roue a pris assez de volant
pour que, freinée brusquement, tout saute. Par
miracle les morceaux de la manivelle gauche qui
a volé en éclats, n’ont tué ou méme blessé per-
sonne. Par chance également approvisionnement
est suffisant pour plusieurs jours et on pourra
attendre l'arrivée d’un nouveau treuil. II n’y a
donc que perte matérielle qui sera remboursée
en partie par la série d’amendes que mérite ce
beau coup. _

Je dus quitter ce chantier et abandonmer les
travaux en avril 1907, alors que j’avais conduit
en entier les réparations secondaires et mis an
point tout le systeme ; j’espérais reprendre ma
besogne plus tard, déplacer la splendide image
de Bhagavati dans la grande tour ef voir si la
téte anormale gu’elle porte si mal lui appartient
réellement ou est une curieuse restauration an-
namite ; “fouiller les fondations pour savoir si
PPon avait placé un dépot sacré lorsqu’on installa
cettz belle statue, qui est moins ancienne que
la four elle-méme ; chercher le dépot — possible

- — scus-le couronnement de cet édifice, et le dépot

— presque sfir — sous le hatiment lui-méme, et
conduire -toute la consolidation suivant la mé-
thode qui avait fait ses preuves 4 la tour N.-O. et
qui n’introduisait dans Paspect de la reprise pas
d’autre surface que des parements de ruine.

J?ai élé empéché de réaliser ces projets parce
qu'a mon retour de France le groupe d’Angkor
tomba sous notre responsabilité et que le Cam-
bodge m’obligea d’abandonner le Champa, dont
aucun probléme ne m’arrétait plus. Po Nagar ne




me revit qu’en ce rapide passage de 1909 dont
j’ai parlé plus haut et qui fat si fructueux,

Les travaux de consolidation ont été acheves
beaucoup plus tard, en 1930-1931, au moment de
ma mise a la retraite, sous la direction du nou-
veau Service Archéologique, par M. Pajot, qui,
lorsqu’il ¢tait agent des Douanes a Thanh-hoa,
rendit tant de services 4 I'Ecole d’Extréme-Orient
par la recherche de bronzes et de poteries an-
ciennes, et le sort de la tour est aujourd’hui
assuré.

Les trouvailles amenées par les fouilles de Nha-
trang ne furent pas les denniéres en Annam et
tout un ensemble extrémement curieux fut décou-
vert au Binh-dinh plus tard : ce fut Pceuvre de
mon ami et second successeur J. Y. Claeys, qui
n'a pas eu loccasion encore de le faire connai-
tre comme il le mériterait. L’historique de la
découverte est curieuse. Un champ avait un de
ses angles fixé par une borme bizarre. Le pro-
priétaire voulut la déplacer et s’apercut qu’une
telle opération était impossible : cette borne était
la trompe dressée d’un animal de pierre profon-
dément enterré. Avisé de ce fait étrange, le Ser-
vice Archéologique fit des fouilles en ce point et
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elles permirent d’établir Phistoire inattendue
d’une tour élevée en latérite par les Chams, a
Pinstar des Khmeérs. Mais peu au courant de cette
matiére, nouvelle pour eux, ils l’employérent
avant d’en avoir fait sécher suffisamment les blocs
et la tour, avec tous ses décors de pierre, s’écrasa.
Le tertre de ses décombres recouvrit quelques an-
nées a peine aprés leur ciselure les morceaux de
pierre finement travaillés; ils nous apparaissent
ainsi dans toute leur perfection. La trouvaille fut
faite aprés la publication du second volume de
mon I[nventaire des Monumenits chams et I'étude
du batiment disparu et de ses remarquables décors

est un mouveau chapitre a y ajouter ; il compléte

Fexamen de PPart cham et permet de résoudre
certains problémes restés en suspens. :

Parmi les bloes ainsi retrouvés figurent en
premiére ligne les splendides lions-éléphants
dont la trompe de 'un d'eux — la borne en ques-
tion amena la découverte de ’ensemble ; il y a
aussi de curieux lions la téte ‘en bas, qui durent
encadrer une baie, et de magnifiques dragons
couchés, enfin tout un groupe de sculptures, assez
nombreuses pour constituer une salle entiére au
musée Henri-Parmentier a4 Tourane:
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Goroudo cu musée Cham de Tourane.




Photo HESBAY

Tour cham prés de Phanrang, au sommet d'une colline, -

dans Fair libre.




Dressées en poinfe vers les génies malfaisants, les cornes des toits
de la pagode tonkinoise la libérent du sol, ol elle est comme agrégée.

Photo HESBAY
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Le cheval du Génie du temple dynastique des Ly,
& Binh-Bang, Bdc-Ninh (Bois loqué).




Nous avons lu pour vous...

«LES MONUMENTS DU GROUPE D’ANGKOR»
par M. Graze (Portail, éd.)

¢ Que de fois ne m’a-t-on pas demandé : ¢ Que faut-
il lire comme préparation a la visite d’Angkor ? Con-
seillez-moi un livre qui denne un apercu trés général
de Dhistoire de lPancien Cambodge et des grandes
époques de lart khmeér. » 3 ¥

¢ Le Guide de Maurice Glaize, dont plus du quart
est consacré a4 des notions préliminaires sur histoire
du pays, ses religions, le sens et la destination des mo-
numents, leur architecture ‘et leur ornementa-
tion, la sculpture, et finalement sur 'ccuvre de la Con-
servation d’Angkor, ce volume constitue Pinitiation 4 la
visite d'Angker qui manquait jusqu’ici. Par ailleurs, le
guide proprement dit se recommande par des qualités
exceptionnelles. A force de démonter et de remonter
les monuments pour'en faire Panastylose, M. Glaize
a appris 4 connaitre tous leurs secrets et, comme un
professeur d’anatomie, révéle a ses lecteurs tous les
détails de leur struecture. Mais, de plus, au contact
quotidien des ruines depuis 1936, il a appris a4 les
aimer, et ses descriptions laissent volontiers percer
Pémotion de !'artiste en face d'un coin de galerie
éclairé par le soleil du matin, ou A la vne des jeux
de la lumiére du couchant sur les eaux d’un bassin.

« Le visiteur, désireux de pénétrer plus avant le
secret des monuments et leur histoire, trouvera, aux
questions qu’il sera amené i se poser, des réponses
exactes et précises. Je puis, en effet, me porter garant
que M. Glaize a lu tout ce qui a été éerit par les
épigraphistes et les historiens de P’art khmér au su-
jet de leurs recherches. Il a su extraire de ses
lectures techniques ~les données essentielles, et
les présenter A ses-lecteurs sous une forme parfaite-
ment assimilable. Sur c¢e point, il a fait preuve d’un
véritable talent de wvulgarisateur, résumant dans un
style alerte et vivant des faits épars dans des publi-
cations seientifiques. En bref, ce volume est un livre
aussi utile comme guide A travers les monuments
que précieux comme mise au point' et présentation
au grand public des résultats des plus récentes re-
cherches. A ces divers tiires, il mérite ua franc
Sucecés. »

extrait de la Préface de M. George CEDES

« COMMENT JE 8UIS DEVENU RICHE »
de Paul Monier (Taupin, €d.)

Peut-étre il est trop tard pour parler encore de lui.
Et cependant lorsque on se méle de rendre compte
des livres récemment parus, on ne peut pas négliger
les ceuvres de M. P. Munier, qui Dous a déja donné
tant de volumes de tous les genres depuis des vers,
qu’il cultive encore (car la jeunesse du coeur est éter-
nelle) jusqu’a des vies plus ou moins historigues en
passant par le roman psychologique et méme le ro-
man policier. .

Comment je suis devenu riche appartient &4 un gen-
re Nouveau, le roman & tiroirs comme le Gil Blas de
Santillane, et méme le roman a. surprise. Nous ne
vous le raconterons pas, car vous P’avez déja certaine-
ment lu ; M. P. Munier a tout un public derrié¢re lui.

Sachons gré a son auteur de sa langue claire, faci-
le, sans apprét ni gymnastique ; les mots nous disent
ce qu’ils veulent dire.

M. P. Munier est un des rares écrivains d’Indochine
qui sache raconter une histoire. Les billets quotidiens
gu’il donne 4 la presse indochinoise lni ont permis
d’atteindre dans le genre une technique parfaite.

Son livre se lit avec plaisir et curiosité.

_ C CROYANCES ET PRATIQUES RELIGIEUSES
3 i DES ANNAMITES »
du R. P. Capikre (I.D.E.O., éd.)
Dans notre numéro 226, M. P. Boudet nous a donné
P'image de la _vie--%assionnée du grand et modestes Fran-
gais qu'est le R. P. Cadiére.

Voilda un livee qui doit trouver sa place — une
place de choix — dans la bibliothéque de tous les
Francais d’Indochine, car ceux qui n’ont pas lu le
Pére Cadiére comprennent difficilement les ‘habi-
tants de ce pays. Pour eux, le Pére a bati un travail
gigantesque qui leur permet de déméler et éclair-
cir ces obscurités apparenies des traditions annami-
tes qui sont au contraire pour un homme. averti si

ures, si logiques, si solides sur leurs bases A travers
les siécles d’une longue histoire Dationale.

Ce n'est pas un livre nouvean, car tous ses chapi-
tres ont paru en articles depuis presque un demi-
siécle dans différentes revues. Mais nous devons étre
reconiaissants 4 la Société de Géographie de Hanoi,
et a M. P. Boudet en particulier, de les avoir récoltés
et présentés au public dans des conditions matérielles
qui, par les temps actuels, tiennent du prodige.

- M. C

« TONKIN »
de Hilda ArNHOLD (Courrier d’Haiphong, éd.)

Notre revue a récemment publié les bonnes pages
de ce charmant volume. Nos lecteurs ont déja pu se
rendre compte d’eux-mémes du talent évocateur de
Mme Hilda Arnhold. Evocateur, certes, dans ces des-
criptions précises, ces courts tableaux de la vie an-
namite, ces images du delta tonkinois qui nous rap-
pellent, dans leur cadre nouveau, ces images de la
H]am‘e Région que nous avons lues naguére d’une autre
plume,

Tonkin est un livre que tout Francais d’Indochine
devrait aussi avoir dans sa bibliothéque, cette biblio-~
théque ne contiendrait-elle que les quelques livres
que Pon aime & relire. Car pour eux, ce livre sera
toujours évocateur du pays ou ils ont choisi de vivre.

Ce livre est trés spirituellement illustré par
M. Maoh-Quynh. i

M. C.

¢« AILES »
de Claude DERVENN (Courrier d'Haiphong, éd.)

Mme Dervenn est un poéte. C'est indéniable. Il ¥ a
dans ces 70 pages des lignes d’un souffle qui vous
emporte d’un coup d’aile bien au deld des contin-
gences humaines. :

Ce n’est pas tout d’aligner des pieds et de les as-
sembler comme nous le voyons faire & tant de ri-
mailleurs, s’il n’y a pas cette Ame, cette évocation,
cette harmonie des mots, des assonances et du ryth-
me que on ne trouve que chez ceux gui sont tou-
chés de la grace. Mme Dervenn est de ceux-la. Elle a
Pétincelle divine. Ses vers sont pleins, souples, mu-
sicaux, chargés de sens et d’images. Ils roulent et
s’alanguissent comme les vagues, lourdes, glauques et
translucides déferlent sur la gréve, parfois coupées de
lames de fond plus gonflées encore et chatoyantes.

Mme Dervenn est un grand poéte et ’Indochine doit
s’enorgueillir de sa présence. Mais quand nous don-
nera-t-elle le poéme de PIndochine gue nous atten-
dons tous de son talent ? e

« L'ECRIN DES GEMMES EN QUATRE
CARACTERES »

par Pierre Daupin (S.I.L.I., éd.)

Sous le titre chinois de « Se tse kiong lin», La
forét de rubis des quatre caractéres, réadapté en fran-
cais en « L'écrin des gemmes ' en quatre caraciéres,
M. Pierre Daudin, dont on connait la vaste érudition
en matiére de langue chinoise écrite, vient de publier
une précieuse et curieuse compilation, dont tous les
sinologues, et méme beaucoup de non-sinologues lui
seront reconnaissants. Ce gros volume, dont la présen-
tation particuliérement remarquable, fait honneur a
Péditeur (S.I.L.I., Saigon) est ule collection de plus de
4,000 expressions littéraires chinoises en quatre ca-
ractéres, glanées dans Jes textes classiques, sur les

_steles, dans les inscriptions. Les lecteurs apprécieront
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le sens parfois profond, souvent humoristique de ces
sentences. Les eétudiants en caractéres chidois sau-
ront gré 4 Vanteur d’avoir résolu pour eux le fré-
quent casse-téte que constitue une courte phrase dont
tous les caractéres sont connus (du moins le croient-
ils), alors que le sens en demeure incompréhensible.
Ce gros recueil complétera trés utilement Pouvrage
de grande valeur, bien connu des siznologues : Alju-
sions (littéraires, du R. P. Corentin Pétillon, aujour-
d’hui bien difficile -4 trouver. :

Que Pauteur soit loué d'avoir donné une preuve de
plus de ce que les Francais d’Indochine, malgré le
reproche un peu injuste qu’on leur en a papfois fait,
n’abandonment pas la voie des études locales tracée
par leurs anciens, et de ce que, malgré de graves pré-
occupations et de lourdes difficultés matérietles,
PIndochine ne délaisse pas le domaine de la science
pure et de Pérudition.

M. R.

Ont également paru récemment :

Les cahiers de PE.F.E.O., n° 39, deuxiéme trimestre
de V'année 1944.

Les sept colonnes de la beauié, de Frangois-Gérard
ZwiLLiNger (5.L.L.1, éd.).

Neus vous conduirons aujourd hui au véritable
pays des perles, auxr Indes. Nous vous y condiii-
rons derriére Passe-Partout en relisant ce roman
qui enchanta notre jeunesse : Le ffour du monde
en quatre-vingis jours. Mais J. Verne n’avail pas
été auxr Indes et son imagination, si elle a su
eréer des. palais de féeries tout emplis de gemmes,
en a laissé échapper quelques perles que lon re-
frouve dans sa prose. Au chapitre IX :

La, ils se trouvérent en présence d’un éléphant

4 demi-domestique, que son propriétaire élevaitf,

non pour en faire une béte de somme, mais une
béte de combat. Dans ce but, il avait commencé
A4 modifier le caractére naturellement doux de
Panimal, de facon & le conduire graduellement 4
ce paroxysme de rage appelé ¢ mutsh» daus la
langue hindoue, et cela, en le nourrissant pendant
‘trois mois de sucre et de beurre. Ce traitement
peut paraitre impropre a donner un tel résultat,
mais il n’en est pas moins employé avec succes
par les éleveurs,

(Perle recueillie par R. D.)

Avec de la farine en proportion, ¢a depdft finir
par faire un sacré gateau ! Mais ce document sur
la maniére. de fabriquer des machines de guerre,
nous fait enfin comprendre la pensée de ce chef
d’Etat qui, il n’y a pas longtemps, soumettait a
son peuple ce programme saugrenu : « Du beurre
ou des canons ? » Il nourrissait toul un arsenal
avee le beurre de son cheptel |

P~

Auw chapitre XIX, c’est autre chose. Nous voici,
toujours -derriere Passe-Partout, en Chine — la
Chine, le pays du réve et de la drogue. — Et ce
sacré. Passe-Partout, enirainé par son malire
dans cette course de folle vitesse autour de la
terre, fatigué de sauter de paquebof en pousse-
pousse el de pousse-pousse en jonqgue, se laisse
aller & fréquenter les mauvais lieux. Fix, le trai-
tre, enfraine dans une fumerie : 3

INDOCHINE

La plupart des consommateurs fumaient de
longues pipes de terre rouge, bourrées de petites
boulettes d’opium mélangé d’essence de rose. Puis,
de temps en temps, queique fumeur énervé giis-
sait sous la table, et les garcons de 1’établisses
ment, le prenant par les pieds et par la téte, le
portaient sur le lit de camp prés d’un conirére...

On fume Popium partout et toujours dans PEm-
pire du Milieu. Hommes et femmes s’adonnent 4
cette passion déplorable et lorsquils sont accou-
tumés a cette inhalation, ils ne peuvent plus s'en
passer, a4 moins d’éprouver d’horribles contrac-
tions de ’estomac. Un grand fumeur peut fumer
jusqu’a huit pipes par jour, mais il meurt en cing
ans... -

Sur la table, se trouvaient quelques pipes char-
gées d’opium. Fix en glissa une dans la main de
Passe-Partout qui la prit, la porta a ses levres,
Palluma, respira guelques boutlées et retomba, la
téte alourdie sous Vinnuence du narcotique.

(Perle recueillie gﬁr Ch. V.)

. el son maitre, au matin, rata le dernier
métro.. :

Mais notre intention n’est pas de vous raconter

le Tour du monde en quatre-vingts jours. C’est,

B cn foul cas, une lecture éaifianie que vous pou-

vez melire entre toutes les mains. G’est ce qu'on
appelle ¢ instruire en amusant »... en amusant les
parénts.

&€

W

=2 e BBobby

Commentaire sur Uhistoire de M. Courtial :

LA PLUS GRANDE JOIE DE XA XE (1)

Bobby (douze ans) qui a lu avec un vif inférét
I’histoire de Xa Xé& de M. Courtial, n’est pas con-
tent de la fin.

¢« Dis, Maman, pourquoi Xa Xé, qui était si
heureux de revoir son ami Ly Toét, le tue au lieu
de lui dire bonjour ?

— Parce qu’il étai} si troublé d’avoir retrouvé
a la fois son ami et son cochon qu’il a complete-
ment perdu la téte.

Mais pourquoi qu’il n’a pas tué le cochon ?
Parce qu’il s’est trompé.

Mais pourquoi qu’il s’est trompé 2,

Parce qu’il avait perdu la téte.

— Mais pourquoi... :

-— Ecoute, Bobby, tu m’ennuies. »

Bobby n’est pas satisfait. I1 médite profondé-
ment. Enfin, souriant, il me déclare :

2 ¢ J’ai trouvé, Maman, pourquoi il s’est trompé.
(’est que depuis que Ly Toét est devenu riche, il
a tellement mangé qu’il était devenu aussi gras
que le cochon.

— En effet, Bobby, c’est une excellente expli-
cation et je t’en félicite. » M ;

Nouveau silence, nouvelle méditation,

¢ Seulement, conclut Bobby d’un air dubitatif,
je ne pense pas que le cochon ait accepté de
manger Ly Toét. »

(1) Voir aotre numéro 321 du 23-11-44.




PRIX DE LITTERATURE ANNA

L’Association  Alexandre-de-Rhodes annonce les
résultats de ses concours littéraires 1944 : coDcours
Gia-Long pour les aceuvres d’inspiration personnelle, et
concours Alexandre-de-Rhodes pour les traductions.

Elle a recu au total 50 copies, dont 35 pour les prix
Gia-Long et 15 pour les prix Alexandre-de-Rhodes.
Le jury chargé de les examiner, était ainsi consti-
tué :

Président :

S. E. Pham-Quynh, ministre de VlIntérieur du Gou-
: vernement annamite. | ;
Membres :

MM. Nguyén-van-To, assistant

d’Extréme-Orient ; !

Vu-dinh-Hoé, directeur de la revue Thanh-Nghi ;
Pham-xuan-Dé, représentant de !’Association.

de VEcole Francgaise

Les résultats snivants ont été enregistrés :
I. — PRIX GIA-LONG
2¢ priz de 800 piastres.
M. Chu-Thién, de Hanoi, pour son roman Nha
Nho.
3e prixz de 500 piastres.
M. Nguyén-Tuén, de Hanoi, pour son recueil
de contes Vang bong mgt thoi ;
Prix d'encouragement de 200 piastres (par ouvrage).
MM. Dr Lé-vdn-Ngon, de Saigon, pour son ceuvre
de vulgarisation Binh ho lao ;
- Ng0:tat-T6, de Hanoi, pour son roman Lén
Chdng ;

ITE 1944

MM. Thiéu-Son, de Saigon, pour son recueil
d’essais Béi séng tinh thdn ;
Ho-biéu-Chanh, de Saigon, pour son roman
Co kinh. 4

II. — PRIX ALEXANDRE-DE-RHODES

3¢ prixz de 500 piastres.

M. Phan-yvin-Chi, pour sa traduction d'un recueil
de poésies : Tho Phdp vdn Nam.

Prix d'encouragement de 200 piastres.
MM. Bing-thue-Liéng et HG6-d&c-Trung, de Sai-
gon, pour leur traduction d’un recueil de
maximes : Pétain cdch-ngén, A-dong triét-lj.

Le Jury a constaté que les 50 livres et manuscrits
déposés étaient, dans lensemble, meilleurs que les
copies présentées en 1943, particuliérement en ce qui
concerne les cenvres d’inspiration personnelle, Cepen-
dant, il a cru devoir, faute d’ouvrages s’imposant ab-
solument 4 son choix, différer cette année encore
Pattribution des premiers prix, et s’en tenir aux prix
mentionnés ci-dessus.

L’Association tient 4 remercier tous ceux qui ont
présenté leurs ceuvres & Fun ou Pautre de ces con-
cours.

Elle adresse un vibrant appel aux écrivains en lan-
gue annamite, les invitant 4 participer nombreux aux
concours 1945, afin gu’elle obtienne chaqgue année de
meilleurs résultats dans la ¢ défense et illustration »
du qudc-ngu.
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LA SEMAINE DANS LE MONDE

DU 6 AU 415 JANVIER 1945

Pacifigue.

— Aux Philippines, les installations cétiéres japonaises
du golfe de Lingayen (sur la céte occidentale de Lucon,
au nord de Manille) sont attaquées, depuis le 6 janvier,
par une escadre américaine d'environ 80 gros navires de
débarquement, escortés par 10 porte-avions. Les forces dé-
barquées progressaient le 10 & l'est de San-Fabian, sous
le couvert de nombreux blindés et de l'artillerie terrestre
et navale. Une troisitme flotte de 100 & 150 transports
escortés a été apercue, entre temps, & l'ouest de Panay,
se dirigeant vraisemblablement vers Lucgon. L'opposition
japonaise ne cesse de s'intensifier dans le secteur menacé.

— L’tle de Paramushiro (Kouriles) a été bombardée le 6
]};‘ar sept unités de surface et le lendemain par deux
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— La partie septentrionale de Sumatra avait été atta-
quée l'avant-veille par des formations aéro-navales amé-
ricaines, qui se sont retirées sous le feu conjugué de la
D.C.A. et de la chasdée nippones.

Chiwe.
— Accalmie persistante dans le nord du Kwangsi.

Europe orientale.
— En Yougoshavie, les Allemands, qui attaquaient dans

cote dalmate).

la vallée de la Bosna en directian de: Travnik, ont été
repoussés vers Fojnica. Au Monténégro les partisans sont
entrés & Bielopolie (sur de Lim) ; en Herzégovine, ils
ont occupé Prejepolie (au nord-ouest de Ragusu, sur la

— En Hongrie, de puissantes formations blindées
germano-hongroises, secrétement massées & la frontiere
autrichienne, ont occupé Ersztergom (dans la boucle du
Danube) et tentent vainement, depuis le 6, de rompre
V'étau soviétique autour de Budapest ; leurs éléments
avancés se seraient fait encercler dans la capitale, soumise
jour et nuit & un bombardement dévastateur. Progressant
de Bicske (& l'ouest de Budapest) vers Bratislava (ou
Presbourg), les unités du maréchal Malinovsky ont occupé
et d;ipassé Komarno (sur le Danube, & l'ouest d’'Eszter-
gom).

— En Tchécoslovaquie, les Russes maintiennent leur
pression au nord d’Esztergom, vers Levice,

— En Pologne méridionale, une grande offensive russe,
préparée de longue date, a été déclenchée : plus de 500
canons lourds, deux flottes aériennes, plusicurs armées de
tanks et d'innombrables divisions d'infanterie auraient en-
foncé les lignes allemandes sur un large front, a l'ouest
de Baranov (sur la Vistule, & 170 kilom&tres environ au
sud de Varsovie).
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Europe occideniale.

— En Belgique, dans le saillant des Ardennes, le com-
mandement des Armées alliées a été remanié : le ma-

réchal Montgomery dirige désormais les opérations du |

flanc nord et le général Bradley celles du flanc sud. On
estime que depuis le début de l'offensive de von Runs-
tedt (16 décembrej, les Alliés auraient fait plus d'un
millier de prisonniers par jour. La 1*¢ Armée, a elle seule,
aurait détruit ou capturé 239 tanks et anéanti l'équivalent
de deux divisions de « panzer ».

Sur le Hanc nord, les Britanniques engagés dans le
secteur de Marche ont occupé Bendeux (sur I'Ourthe),
Odeigne, Dochamps, Laroche et se sont avancés jusqu a
Champlon. Dans le secteur de Saint-Vith, la vallée de la
Salm a été nettoyée jusqu'a Vielsalm ; Vinfanterie conti-
lnue & progresser a travers le plateau des Tailles, malgré le
blizzard et les multiples difhicuités qu'elle rencontre sur
un terrain gue la neige et la boue dérempent, que les
Allemands ont abondamment miné, et ou les tanks s’ave-
rent inutilisables. Sur le flanc sud, les Alliés ont occupé,
puis reperdu Flamierge (au nord-ouest de Bastogne) ; mais
leur vigoureuse pression dans ce secteur prépare un vaste
mouvement de pince vers Champlon. Devant cette ‘me-
nace, les Allemands ont abandonné Saint-Hubert et se
replient, sous fa protection de nombreux champs de mi-
nes. vers Houffahze (au cemire de la poche, entre Odei-
gne et Bastogne), ou d’importantes concentrations de
troupes et de matériel ont été, & plusieurs reprises, pi-
lonnées par l'aviation américaine.

— Au Luxembourg, les Allemands n'ont pas réussi a
traverser la Sauer, prés de Wallendorf (ville frontiére au
sud-est de Diekirch).

— En Lomaine, les Alliés ont pris Behren, entre Sarre-
guemines et Forbach.

— bn Alsace, ils consolidént leurs positions sur le
saillant de Bitche, suivant une ligne brisée passant
approximativement par Lemberg, la vallée de la Moder,
4 l'ouest de Lichtenberg, Ingwiller, Niederbronn, Soultz,
Hatten et un point situé prés de Lauterbourg, Dans la
vallée du Rhin, les Allemands ont été repoussés de leur
téte de pont de Gambsheim (& 16 kilomeétres au nord-est
de Stiasbourg) ; celle-ci est finalement tombée aux mains
des Alliés. Par contre les Allemands ont pu repousser
leurs adversaires de quelques kilomnétres vers Herrlisheim,
A partir d'une téte de pont établie & hauteur de Bischwiller
(au sud-ouest d'Haguenau). lls ont également traversé le
Rhin & 30 kilométres au sud de Strasbourg, occupant Rhi-
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nau, Fiesenheim, Daubersand et Obenheiin Leurs poifi-
tes avancées sinfilrent maintenant vers Erstein, le long
du canal du Rhéne au Rhin. Au nord-ouest de Colmar,
les Alliés ont occupé des hauteurs prés de Turckheim. Une
attaque allemande contre les faubourgs de Mulhouse a
été repoussée,

Europe méridionale.

Au nord-ouest de Ravenne, les blindés canadiens ont
atteint le canal Bonifica (au sud de Reno) et au nord-est
la pointe de l'isthme de Cornicchio. Le mauvais temps a
entcavé les opérations sur l'ensemble du front,

EN FRANCE

La répression du marché noir,

Paris, 5 janvier. — Selon une nouvelle ordomnance qui
vient d'entrer en vigueur, quiconque, a Paris, fréquentera
des restaurants ou des cabarets pratiquant le marché noir
s'exposera désormais & des poursuites judiciaires, au mé-
me titre que les propriétaires de ces établissements, Lor-
donnance déclare que les clients seront considérés comme
complices d'infraction aux réglements qui régissent les
prix et le ravitaillement.

Au Centre National de la Recherche Scientifique.

Paris, 7 janvier. — M. Frédéric Joliot-Curie, membre de
I'Académie des Sciences, professeur du Collége de Fran-
ce, est nommé directeur du Centre National de la Re-
cherche scientifique. :

Le « Géag Binh tap chi»

Hanoi, 12 janvier. — Le Céng-Binh tap-chi, revue men-
suelle annamite éditée & Paris, est publié réguliérement
depuis le mois d'octobre, sur 16 pages, abondamment
illustrées.

Son personnel de rédaction, composé exclusivement de
tirailleurs indochinois, prépare déja le numéro spécial du
Tét. 1l se préoccupe de tenir en liaison les 14.000 tra-
vailleurs répartis dans les diverses régions francaises, en
les intéressant, grace a des chroniques variées, aux diffé-
rents problémes d'actualité. D'aprés les calculs publiés

par cette revue, 6.789 messages familiaux sont parvenus
d'Indochine & leurs destinataires du 23 avril au 2 aofit
1944, et 800 mau de riziéres ont été cultivés en Camargue

en 1943-1944.

LES ESTAMPES

meéro 227.

On peut souscrire pour la premiére série de 12 estampes au prix de 200
piastres au siége de la rédaction de la reyvue INDOCHINE.

VINDOCHINE

La Revue édile en tirage de luxe ses plus beaux dessins.

Ces estampes sont sur beau papier Thang-Long velours sﬁécial a la forme,
filigrané au nom d’« INDOCHINE », en deux formats 20 > 36 et 35 >< 48 cm., sorti des
cuves de Nguyén-qui-Ky. Chaque tirage est limilé a 57 exemplaires, numérotés el
signés par Vartiste, dont 50 de 1 a 50 et 7 épreuves d’artiste de A a G.

Elles sont vendues 4 des prix variant de 10 & 30 piasires.

La collection des douze premiéres estampes formera un bel album ol voisine-
sont les noms des artistes ies plus connus d’Indochine: MM. Nguyén-gia-Tri,
Nguyén-tuong-Lan, Pham-Hau, Luong-xuian-Nhi, Toé-ngoc-Van, ele.. -

Déja on peut se procurer a 20 piastres les estampes de:

Nguyén-gia-Tri, couverture de nolre numero 217;
Pham-HAu, double page de motre numéro 224;
et a 10 piastres, celle de Nguyén-trong-Hop, couverture de notre nu-
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Lettre de Kompong-Cham.
MoNSIEUR LE DIRECTEUR,

Veous m’aviez dit @ mon départ ; ¢ Envogez-moi des
cartes postales », mais c'est une [ettre que je dois
vous écrire car je n’ai pas trouvé de cartes illustrées
& Kompong-Cham, pas méme <« ’hétel des postes,
téléphones et télégraphes » ou <« la guérite de la senti-
nelle et la grille de [q Késidence 3,

Découvrant que la plupart des avenues et des bati-
ments se valent en élégance, les photographes, m’a-t-
on dit, auraient renoncé & faire un choiz. D'ailleurs
cela n’a aucune importance puisque vous connaissez
Kompong-Cham. Pour moi, qui n’y étais pas venu de-
puis 1936, j'ai, certes, admiré son harmonieux moder-
nisme, mais, plus encore, son intimidante nefteté. Au
fong de ces trottoirs bordés de blane, de ces allées
que les chepauxr eux-mémes se gardent de souiller (ou
quie des palefreniers agiles suivenf de prés avec
ane pelle), je n'ai pas osé jeler mes. mégots, jai dit
les garder dans ma poche, n'osant pas davanfage en
gratifier les pelouses tondues, de frais tapis verts dé-
roulés, ici et la, pour le plaisir des yeux.

Il n’est pas jusqu'aux boutiques dont je n'aie ad-
miré lordonnance ; plus particuliérement les ragons
blancs de cette épicerie moderne oi, derriére une
vilre portant en rouge les mots « charc » el ¢ uterie »
sont alignés des blaireaux et des brosses & denis.
Influencé par tant d’ordre et de soin, un cyeliste
de remorque, accroupi en face, astiquait les jantes
de son véhicule avec une anormale énergie. Encore
un an, et cet évolué passera ses pneus au blanc d’Es-
pagne avec autant d’amour gque ses ancéfres polis-
saient le timon d’une charrette.

D'une fagon générale, les habitants semblent habi-
tués au lure. Tel a son voilier, fel ses chevauz, tel
ses boules. Les parties de boules sont si animées
gu'elles se poursuivent méme apres la chute du jour,
quasi dang [lobscurité, ce qui n’empéche pas un fer-
vent, le lendemain, dés Uaurore, de répéter en petite
culotte, dans son jardin, guelques coups difficiles.

Le Cercle est le centre du luxe. Cherchant le bar,
noussant une porte-tambour digne du Café de Paris,
Jai découvert de cogueis salons réservés Uun aux
dames Pautre aux messieurs. Le bar est en haut. Les

membres du Cercle sont des gens cossus qui fument,

des cigares roulés exprés pour eux par la nouvelle
usine de la M.I.C. (Je ne puis vous dire s'ils sont
bons, personne ne m’en o offert.) Le Cercle est éga-
lement le centre des élégances. Dimanche, on y tan-
cait la mode masculine du petit-chapeau-artisanal-
_,;)ago}:lf-pmaama, qui fera bientoét fureur a Phnom-
enh.

La vie mondaine & Kompong-Cham semble tout
aussi brillante qu'a Phnom-Penh si jen crois la soi-
rée donneée samedi par le « Théatre Nouveau s au
bénéfice du Foyer Khmér, en présence du Résident
et de S. E. le Chauvaikhet. La salle du cinéma Eden,
que M. Heng Kousch, avec sa générosité coulumiére,
avait graciensement prétée, offrait un cadre neuf
fort adapté & notre thédtre Lkhmér moderne. L'élite
de Kompong-Cham est nombreuse el quelques hautes
personnalifés elles-mémes ne purent itrouver de pla-
ce, fel M. Le Bas, directeur de la M.I.C., qui dut pas-
?Fﬁ la soirée chez lui a jouer a la poupée avec sa
e,

« Vous auriez dit meltre les fauteuils plus cher,
me dit un mandarin Ehmeér. La province est riche
ef ne compte qu'un avare par 10.000 habitants. »
Mais, méme au simple tarif des places de Phriom-
Penh, la recette dépassa 1.500 piastres.

Grdce a lexcellente organisation du Chef Jeunesse,
M. Nol, et de ses adjoints, grdce aussi aux acteurs,
la soirée connul lhabitue]l succés des spectacles du

« Théatre Nouveau ». Qualre Forestiers qui s'étaient
déplacés exprés pour y assister, demandérent a ['équi-
pe des comédiens une tournée a travers les villages
récemment créés. Elle aura lieu dans un mois.

Le lendemain, une deuxiéme soirée réservée a la
jeunesse devait étre donnée gratuitement, mais étu-
diants et écoliers, ainsi gue quelques personnes qui
wavaient pu trouver de place la veille, tinrent a
payer, chacun selon ses moyens. Ce geste amical, gui
ameéliore encore la recelle, ne manguera pas de tou-
cher les étudiants du Foyger Khmér ainsi que [eur
Chef, M. Vincent.

Il est, je pense, inutile de wvous parler du spec-
tacle. Il suffit de constater que le « Thédatre Nou-
vean » s'est créé, en deux soirs, de nombreux amis
a Kompong-Cham. Si le démon danseur (qui chanie
en khmer a peu prés: «Je n'al que firois dents.
M. Dellac, rajoutez-moi-z-en [ ), si le nez rouge et
la moustache de Skanariel ont troublé le ceceur de
plusieurs dames et demoiselles, le fameux tigre a,
comme & son ordinaire, fait lever tous les écoliers
debout sur les bancs ef déchainé une tempéte de cris.

En ce qui me concerne, je ne puis qu'étre charmé de
Uaccueil que me fit chacun. M. Allouard, par défor-
mation professionnelle, m’offrit pour la nuit un petit
oreiller tonkinois dur comme du bois. J'ai mangé
du chou chez M. U'Adjoint, et au Cercle, M. le Rési-

‘den{ lui-méme m’a payé des cacahuétes.

Que dire \de plus, Monsieur le Directeur ? sinon
gu’il est inconcevable gque cette ville moderne et
ses aimables habilanfs ne possédent pas encore une
Maison de Ulnfermation, alors qu'a Takhmau, sim-
ple centre, méme les fous peuveni, les jours de congé,
jouir des bienfaits de ILP.P.

Avec lespoir gue vous voudrez bien user de votre
haute influence pour faire cesser une telle injustice,
je wvous prie d'agréer, Monsteur le Directeur, Uassu-
rance de mes sentiments trés distingués.

G. P.
(RADIO-BULLETIN, 20-12-44.)

La conquéte des haunis sommets.

Avant que la guerre éclate, chaque année de hardis
sportifs partaient a lUassaut des plus hautes cimes
européennes. Quelquefois le succés daignait leur sou-
rire mais combien de ces excursions onf eu une fin
tragigue !

Au reste, 'Europe Mintéresse qu'a demi [es grands
¢ as » de lalpinisme. C'est FHimalaya avec ses pics
de 8.500 métres qui les altire.

Avant la guerre, presque chague année, ung ou plu-
sieurs expéditions quittaient UEurope ou UAmérique
pour essager d'aller conguérir les cimes de PHima-
lapa. Depuis le début de ce siécle, prés de quatre-pingt-
dix expéditions formées par les. meillenrs alpinistes
de tous les pays se sont succédé sur les pentes gla-
cees de ces montagnes gigantesques et, jusqu’a présent
le sommet du mont Everest n'a encore jamais pu étre
atteint.

Toutes les expéditions ne se sont d’'ailleurs pas at-
taquées a ce seul mont Everest.

La chaine géante de I'Himalaya, qui s'étend enire
UInde et [e Tibet, mesure en effet quelque 2.300 ki-
lometres de longueur, ef sa largeur varie enfre 250
et 400 Eiloméires. j

Ce n'est pas une seule montagne, mais un vEéri-:
table monde de montagnes divisé de Uest a louest
en huit ou neuf énormes massifs, hérissés chacun de
pics vertigineuzx.
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LES QUATORZE ¢« PLUS DE 8.000 METRES »

L’Himalaya du_Népal', au centre, est dominé par !'-c
mont Everest qui, avec ses 8.932 métres, est le plus
haut sommet du globe. y

_Mctt's les massifs voisins, a Uest, UHimalaga du
Sikkim avec le mont Kangdchandzdénga (8.603 mé-
tres) et, a Uouest, 'Himalaya du Cachemire avec [e
mont Nanga Parbat (8.115 métres), le massif du Ka-
rakoram avec le mont Chogori (8.591 métres) et [e
Hidden Peak (8.068 métres), efc., possédent euxr aussi
des sommets frés élevés. .

Au total;, dans la chaine de FPHimalaya, il existe
quatorze sommets de plus de 8.000 méires, qualorze
poinies de glace taillées a pic, balayées par des oura-
gans et des tempétes tlerrifiantes, défendues par d'im-
menses champs de neige, par des glaciers monstruenx
et des milliers d’abimes insondables.

LES ANGLAIS SE SONT RESERVE i
LE MONT EVEREST

Les différentes expéditions, au lieu de se ruer tous
vers le méme sommet se sont partagé la tdche de
conquérir tour a tour ces grands pics.

Ce sont les Anglais qui, les premiers, ont tenté, en
1922, Pescalade du mont Everest. Ils ont organisé de-
puis un si grand nombre d’expédilions vers ce € roi»
de P’Himalaya gque UEverest est devenu en guelgue
sorte leur « propriété ».

Les alpinistes des autres nations ont résolu de
laisser a un Anglais la gloire bien méritée d’'attein-
dre le premier la cime de UEverest et ils se sont four-
nés vers les aulres sommets de la chaine.

Le plus haut mont de Himalaga qui ait été en-
tierement escaladé jusqu'a présent est [e Nanda Devt,
& Touest de UEverest;, qui culmine a 7.820 metres.
A}ufrement dit, a Pheure actuelle, pas un seul des
quatorze sommels de plus de 8.000 métres que con-
tient 1a grande chaine asiatique n'a été conguis.

Aussi vous imaginez si les champions de la mon-
tagne qui se rendent chague année aux Indes et au
Tibet Iuttent avec acharnement pour parvenir enfinl
au haut d’un de ces pics inaccessibles. !

LA MOUSSON ET LES TEMPETES DE NEIGE

Mais les ascensions de PHimalaga présentent des
difficultés presque insurmontables.

_Les ascensionnistes doivent vaincre & la fois lal-
titude et le mauvais temps.

L’Himalaya, en particulier, est balayé par Ta mous-
son. Les vents de la mousson se produisent au-des-
sus de Pocéan Indien. Poussant devant eux d énormes
nuages chargés d’eau, ils traversent toute U'Inde et
viennent se heurter conire la chaine de FHimalaya.

Penidant plus de trois' mois, depuis < le début de
juin jusque wvers le milieu de septembre, U'Inde en-
tiére est arrosée de pluies chaudes, d'une abondance
incroygable.

Lorsque, au bout de leur voyage, les nuages poussés
par lg mousson viennent se heurier contre les hautes
montagnes glacées qui barrent le nord de FInde, ils
se condensent brusquement et il s'abat alors sur UHi-
malaya des tempétes de neige qui soni de loim les
plus violenies du globe.

LES ASCENSIONS NE SONT POSSIBLES
QUE PENDANT TROIS SEMAINES

L’été est donc la saison la plus dangereuse pour
les ascensions dans cette région. Mais d’'auire lpart,
déja dans les Alpes, il est & peu prés impossible de
tenter la moindre escalade en hiver. Or, le climat de
UHimalaga est dix fois plus froid ef plus rigoureuzr
que celui des Alpes : il ne faut donc pas songer &

'y aventurer pendant [hiver. i

La montagne ne reste praticable chqgue année que
pendant une irés courte période entre

hiver et l'éié.
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Sur le mont Everest par exemple, on estime gque la
saison idéale pour les ascensions ne dure que irois
semaines environ, entre le 20 mai et le 10 juin. Trois
semaines pour mener a bien cette entreprise presque
surhumaine qu'est Uascension d’'une cime de prés de
9.000 métres. C'est évidemment bien peu.

DE 30 DEGRES AU-DESSOUS DE ZERO
A 70 DEGRES AU-DESSUS

Sans compler que méme par ceite période de beaun
temps les orages sont trés fréquents et le vent souffle
perpétuellement sur les flancs de la montagne. La -
nuit la température atteint 30 degrés au-dessous de
zéro et pendant lq journée, elle peut sélever jusqu'a
70 degrés au-dessus de zéro, au soleil. Les hommes
doivent done étre d'une constitution a toute épreuve
pour résister a de telles différences de température.

A cela il faut ajouter la difficulté de respirer au-
dessus de 6.000 ou 7.000 métres. A cette altitude Uair
est tellement raréfié que les poumons n'arrivent plus
&4 s'alimenter convenablement en oxygéne. Cela pré-
sente un inconvénient d’autant plus grand que tous
les membres des expéditions doivent fournir un tra-
pail exténuant, grimper le long des aréies glissantes,
tailler des marches dans la glace & coups de pioches,
de piolets, etc...

Ils peuvent évidemment emporter des appareils a
oxygéne, mais comme chacun de ces appareils pése
souvent 15 kilos, ils alourdissent considérablement la
marche.

A L’ASSAUT DE LA CIME

L’ascension d'une des hautes cimes de PHimalaga
doit étre organisée comme une véritable bataille.
N’est-ce d’ailleurs pas une lutte et une lutte farouche,
inexorable, de Phomme conifre la montagne ?

Au pied du pic gu'elle veut conquérir, Pexpédition
commence par établir déja a une certaine altitude,
un grand camp ou se trouvent les pr:‘ncr’p_ales'réser-
ves de vivres, c'est le ¢« camp de base ».

Puis, il sagit de se rapprocher peu a peu diz som-
met. L'expédition s’éléve alors dans la montagne. Elle
établit, de distance en distance, a des altitudes tou-
jours plus élevées, des camps successifs oit elle laisse
en méme femps que de petites réserves de vivres, un
certain nombre dalpinistes capables de former, le

cas échéant, une carapanie de secours.

Les alpinistes ne peuvent évidemment pas trans-
porter eux-mémes tons les vivres dont ils ont besoin
et leur matériel. Chaque expédition doit faire appel
& une armée de porteurs chargés de ce soil.

Et les Européens, saflls se soucier de leur propre
fatigue, doivent continuellement encourager cés por-
teurs qui, sans cesse, menacelt de tout abandonner,
persuadés que UHimalaya est la demeure de leurs di-
vinités et qu'ils s'exposent aux pires chatiments s'ils
montent trop haut vers ces sommnets sacrés.

LE DERNIER CAMP

Si lexpédition veut atteindre un sommet de_&OOO
métres, c'est a 7.200 ou méme a 7.500 qu’elle doit éta-
blir son dernier camp.

Clest de ce camp que deuzx on trois hommes parti-
ront pour essayer d’atteindre le sommet, dés que les
conditions météorologiques le permettront. \

Atteindre le sommet, cela n'a Fair de rien mais les
grimpeurs doivent atteindre le but el étre de relour
au camp avanf la nuit, sinon, ils risquent de mourir
de froid.

Or, au-dessus de 7.000 mélres, on n’apance guére
qu’a une vitesse de 30 & 40 métres & heure ; le che-
min que l'on peut ainsi parcourir enire 6 heures du
matin et 6 heures du soir est trés limité. Et si, pour
une raison ou une aufre, les grimpeurs se lrouvent
légérement retardés dans leur marche, ils doivent re-
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brousser chemin avant d’avoir atteint le but.. Il faut
donc attendre encore souvent pendant de longs jours,
pour pouvoir effectuer une nouvelle tentative.

LES HEROS DE L’EVEREST

C’est en 1865 gu’un membre du service topographi-
gque de UInde, M. Johnson, enireprit les premiéres as-
censions dans UHimalaya et gravit plusieurs pics de
plus de 6.000 métres.

Vers 1880, I'Anglais Graham grimpa au sommet d'un
mont de 7.200 métres et ce n’est qu'aprés la guerre,
en 1919, gue le record d’altitude dans PHimalaga fut
atteint par plusieurs ascensionnisfes britanniques qui
montérent jusqu'a 7.500 métres.

En 1921, cependant, aucun alpiniste n’avait encore
approché le mont Everest lui-méme. Les Anglais or-
ganisérenf cette année-lq une premiére expédition de
reconnaissance, afin d'étudier de quelle facon devait
éire atlaguée la montagne.

*
* %k

L'année suivante, en 1922, une premiére < expédi-
tion d'assaut » commandée par:le général Bruce se
metltait en marche. Parmi les membres se trouvait
le célébre alpiniste anglais George Mallory, qui est
considéré comme le plus grand héros de 'a conquéte
de UEuperest.

Mallory pattit du dernier camp ef, avec son com-
pagnon de cordée, parvint jusqu'a 8.000 métres d'alti-
tude sans avoir besoin d’employer le moindre appa-
reil d'oxygéne. Mais la les deux hommes, épuisés, du-
rent rebrousser chemin.

En 1924, fut organisée une nouvelle expédition & [a-
quelle participaii encore Mallory.

Cette fois, le dernier camp fut établi a plus de
8.000 métres d'altitude, c'est-a-dire ¢ environ 900
metres du sommet.

Mallory et un autre membre de Pexpédition, Irvine,
montérent sans doute jusqu'a 8.500 métres ou peut-
étre méme atfeignirent-ils le sommet. On ne le sut
| jamais... Leurs compagnons restés dans les camps
échelonnés sur [a pente attendirent pvainement [eur
retour. Mallary ef Irvine avaient disparu, sans doufe
enfrainés par une avalanche : on ne les retrouva pas...

Ils ne devaient d’ailleurs pas étre les seules victi-
mes de 'Himalaya. En 1932, une expédition alleman-
de, qui tentait Uescalade d’un aufre sommet de la
chaine, fut entrainée par une avalanche, et trois al-
pinistes et sepi porteurs indigénes périrent.

L’année derniére encore,
allemande, comportant huit alpinistes ef neufs “por-
teurs périt tout entiére de la méme fagon.

*** L

Parmi les plus récentes expéditions anglaises sur
PEverest, il faut citer celle de 'année 1933, dont deux
membres, Shipton et Smythe, parvinrent jusgu'd
8.500 metres, mais durent abandonner devant le mai-
vais temps. Dans un massif voisin, en 1936, une ex-
pédition anglo-américaine parvint au sommet du pic
Nanda Devi qui, comme je wvous ai dit, avec ses
7.800 meétres constitue la plus haute cime himalagen-
ne entiérement conguise jusqu'a ce jour.

LA PREMIERE EXPEDITION FRANCAISE

Ce n'est gqu'en cetle année 1936 qu'une expédition
francaise fut envoyée pour la premiere fois dans !’H_t-
malaya. Cette expédition, organisée par le Club Alpin
frangais, tenta Pescalade du Hidden Peak, dans le
massif du Karakoram. Elle fut malheureusement ar-
rétée, avant d’aveir ‘pu conguérir ce sommef, par la
redoutable mousson gui élaif en avance d'un mois sur
son horaire habituel. :

Mais cef échec, aussi bien que ceux des Anglals sur

PEverest ou des Allemands sur d’autres monts, n'a
découragé personne. De nouvelles expéditions se for-

une seconde expédition,

ment partout — et il faut espérer que bientdt parmi
elles se trouvera une seconde mission frangaise —
elles repartent ¢ Passaut. :

" Et comme les Alpes ou les Pyrénées, 'Himalana de-
vra bientét céder ¢ son tour. -

Henri Kusnick.
(IMPARTIAL, 20-12-44.)

La marehe des contiments.

! La marche vers I’'Ouest des continents gagne 30 cen-
timétres par année, nous apprend M. Jean Séridos
dans Le Petit Journal,

M. van Ter!fnd_er, géophysicien hollandais, vient de
donner une conférence a la Société de géographie, &
la suite du congrés de géophysique de Postdam, o
d’émgnents savants de plusieurs nations s'étaient
réunis pour ¢ mesurer la dérive des continents ».

Le chiffre fixé par ce grave aréopage porte a 30
centimetres par an Péloignement de I’Amérique.

Aprés sa conféremice, M. van Terlinder veut bien
n_-_o:_i(s accorder un entretien et nous déclare tout de
suite :

« 30 centimétres, tel est Ie chiffre auquel les géo-
phqsm:ens de Postdam viennent d’aboutir. Ils ne sont
d’'ailleurs pas les premiers & apporfer une conclusion
(_ie cette qualité. Wegener, le grand savant disparu
il y a quelques années, a émis Uhypothése initiale
d’'un déplacement progressif des continents.

— Sur quoi basait-il ceffe hypothése ?

e Sur des considérations d’ordre purement géolo-
gigue. : )
— Mais enfin, monsieur [e professeur, ces moupe-
meits sont trés faibles ?

— Trés, et les savants du xix® siécle ne pouvaient
pas déceler d’aussi faibles transitions.

— Comment peut-on les déiecter aujourd’hui ?

— Avec les ondes hertziennes. Ef nous disposons
la d’un moyen ftrés précis pour coniréler cette hypo-
theése, puisqu’e]le se raméne & une variation des Ion-
gitudes.

— Qui peut assurer pareille perification ?

— Comment, monsieur, ignorez-pous que c'est le
Service international de Uheure, qui a son siége a
Paris ? :

CONVEXE ET CONCAVE

— Qui a consfalé, reprénons-nous,
progressif du coniinent américain ?

—- Un de ves compalriotes, Jean Stopko.
— Mais 30 centimeélres seulement. :

— Un tel résultat donne une idée de la précision
des méthodes employées par la physique terrestre ac-
fuelle. A un point de précision que vous n'imaginez
pas. Tenez... Les altérations de longitude ont mis en
évidence un fait « minuscules» et assez curieux : le
déplacement alternatif des continents, avec une am-
plitude maxima de 15 mélres et une période de onze
ans.

Ainsi, de 1920 ¢ 1925, les deux continents européen
¢l américain se sont rapprochés. M. Stoyko a trouvé
des rapprochements analogues entre le Japon et FPEu-
rope.

— Quoi ! Méme le continent asiatique ?

— Un autre Francais, le R. P. Lejay, a établi que
le continent asiafique est animé d'un mouvement o0s-
cillatoire de périodicité sensiblement mensuelle...

.~— Sur une grande échelle ?

‘— Son amplitude atteint une frentaine de métras.
Et remarquez ceffe chose importante : ces moupe-
ments des grandes masses ferrestres ont la méme pé-
riodicité que celle des variations de Uactivité solaire.

“— Sont-ils dus a des gqtlractions planétaires ?

I'éloignement




|
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— Peut-étre... Mais, en tout état des choses, des
années sont nécessaires pour gu'on puisse établir une
relation de cause & effet. Regardez une carfe de
Pocéan Atlantique et vous observerez gque la converi-
té de la cote de U'Amérique méridionale correspond
& la concavité de la cife sud de FAfrigue ; et que
U'énorme bosse atlantique de P'Afrigue correspond au
creux offert par la céte américaine nord, de la poinle
de la Floride & la Nouvelle-Ecosse.

— Qu'en conclure alors ?
— De Nt & imaginer — avec un peu de bonne vo-

“Jonté, nous l'admeitons, a priori — un rapprochement

possible des deux continents, venani s'emboiter Pun
dans Pautre & la maniére d’un puzzle gigantesque, il
n'y a gqu'un pas.

— Peut-étre assez grand...

— Il a tout de méme été franchi par Wegener, dont
nous parlions fout & Uheure, ef croyez-moi, il a jus-
tifié ses affirmations avec d’autres arguments que de
simples apparences.

LE MONDE FUTUR ?

— En définitive, en admeltant cette théorie, que
pourrait-il advenir 2
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— La partie occidentale de U'Europe viendrait oc-
cuper, dans le formidable assemblage, les créux re-
présentés par la céte américaine au nord de I'Attan-
tique, 'Espagne et la France se logeant au wvoisinage
de Terre-Neuve, la Grande-Bretagne dans [e délroit de
Davis, la cite scandinave contre le détroit de Groén-
land. Ailteurs, U'Australie, elle-méme, reprenant ce qui
fut peut-étre son ancienne place, s'introduirait dans
Cextrémité sud de Plnde, dans [e grand golfe de Car-
pentarie, tandis gque la protubérance nord-australien-
ne se logerait dans la mer d’Oman.

— Il faut tout de méme une certaine imagination...

— Mais non, mais non.. Rien de nouveau, pous sa-
vez bien... En représentant e bloc continental terres-
tre initial comme un immense radean flottant a la
surface de U'océan de roches en fusion, Wegener nous
a ramenés a des dizaines de siécles en arriére, a la
vieille théorie des géographes égyptiens, grecs el mé-
diévaux, qui s’'imaginaient la terre comme une ile
entourée de tous cétésl par Je fleuve Océan.

(Journal de Shanghai)
(ACTION, 1er-12-44.)

6 janvier.

Phnom-Penh. — Le challenge d’athlétisme réservé
aux mandarins du Cambodge s’est disputé au palais
Khémarin en présence de S. M. Sihanouk, du Rési-
dent Supérieur, du Commissaire général aux Sports et
4 la Jeunesse et de nombreuses personnalités.

Hanoi. — Le Conseil de IIndochine a tenu une
nouvelle réunion souns la présidence du Vice-Amiral

d’Escadre Jean Decoux, Gouverneur Général de FPIn- -

dochine. ¥

11 a entendu un exposé de M. Erard, Inspecteur gé-
néral du Travail, sur la situation du salariat euro-
péen. Puis M. le Résident Supérieur Chauvet a -en-
tretenu le Conseil de Papprovisionnement en riz du
Tonkin, et lui a fait part des mesures déja prises
et 4 I'étude.

. Passant a4 l'examen de la situation financiére, le
Conseil a exprimé l'avis que la conjoncture actuelle
commande une politique de stricte économie et il a
émis le veeu que des compressions extrémement éner-
giques soient opérées sur les prévisions de dépenses,
dans Pexécution des budgets de 1945.

8 janvier.

Hanoi. — L’Amiral Jean Decoux, accompagné de
M. Georges Gautier, Secrétaire Général, a inauguré le
IVe Concours de PArtisanat, organisé par M. Lacol-
longe et S. E. Hoang-trong-Phu. Le collcours grou-
pait en plusieurs sections toutes les activités de PAr-
tisanat indochinois. Une fois de plus, l'ouvrier an-
namite a fait preuve de ses qualités d’imagination et
de travail. On a remarqué en progrés sensible de la
qualité sur les précédents concours, C'est daps ce sens,
Je sens de la qualité que le Comité d'organisation de-
vra poursuivre son effort déja si substantiel,

_ Un arrété valant décision gouvernementale en

-‘da-'te du 18 décembre 1944, décide que les piéces de

un cent en bronze et en zilc cesseront d’avoir cours
légal entre les particuliers et d'étre recues dans les
caisses publigues aprés le 31 janvier 1945.

11 est rappelé que le public peut, jusqu’au 31 jan-
vier prochain, échanger ces monnaies aux guichets
du Trésor ou des P. T. T. Passé ce délai, les pidces
de un cent en bronze ou en zinc seront dépourvues
de toute valeur monétaire et ne pourront plus étre
domnées en paiement soit aux caisses publiques $oit
aux particuliers.

10 janvier.

Hanoi. — Conférence de M. Paul Lévy : Les frois
Indochines dans la géographie de Plolémée.

Reprenant le résultat de ses plus récentes recher-

- ches sur ce sujet, M. Paul Lévy a résumé I'ensemble
des travaux dont il a reidu compte au Conseil des

recherches et études historiques, juridigunes et socia-
les de P’Indochine. L’auteur rappelle tout d’abord que
les péninsules formées par la Birmanie, la Malaisie
et PIndochine Francaise n'ont jamais pu étre iden-
tifices d’une facon stire avee les descriptions qui leur
correspondaient vraisemblablement dans la célébre
Géographie de Claude Ptolémée (Alexandrie, 1@ sie-
cle ap. J.-C). Lorigine de ceite incompréhension
provient d’un certain manque de coordination enire
les recherches historiques et géographiques relatives
4 cette région : ce qui amena M. Paul Lévy. i étu-

-dier les sources que Ptolémée avait dfi utiliser pour

établir sa carte de P’Asie du Sud-Est, afin de com-
prendre le point de départ des principales erreurs de
ce géographe. A la suite de cette étude préliminaire,
il devenait possible de replacer sur la carte actuelle
bon nombre de villes, marchés, ports et fleuves que
Ptolémée énumérait sur les cotes entre Plnde et la
Chine : cest ce travail que le conférencier résuma
ensuite en indiquant le secours que lui ont apporte
les langues anciennes de !Inde et de PExtréme-
Orient méridional. Du point de vue indochinois, il
nest pas sans intérét de montrer que Pitinéraire Dau-
tiqgue du premier cartographe de IAntiquité aboutis-

sait en Cochinchine, aux bouches du Mékong et an
cap Saint-Jacques que, selon M. Lévy, Ptolémée ap-
pelait respectivement le fleuve Kottiaris et Kattigara.
D'un point de vue. général, ces résultats peuvent étre
d’un important secours tant pour lhistoire des navi-




LA VIE INDOCHINOISE 71

gations anciennes que pour celle des péninsules in-
dochlnmsgs et pour lorientation future des recher-
ches archéologiques. g

Laokay. — L’Amiral Jean Decoux a effectué une hré-
ve tournée d’inspection a Laokay en compaghie de
M. Paul Chauvet, Résident Supérieur au Tonkin, de
M. de Boisanger, directeur du Service diplomatique, et
du colonel Bonafos, chef du Cabinet militaire.

11 a ¢té recu 4 son arrivée par M. Valéani, Résident
de FErance, par le chef de bataillon Lajoix, comman-

dant. la. Subdivision militaire, et par S. E. le Bé-
chanh Hoang-due-Tan.
12 janvier.

Hanoi. — L’Institut Indochinois pour IEtude de

I’ﬁommc s’est réuni au musée Louis-Finot, le 9 jan-
vier 1945, sous la présidence de M. Paul Lévy.

Le médecin général Botreau-Roussel présente ulle
enquéte démographique faite au Darlac au cours d’une
campagne .de vaccination antivariolique de 1943-1944
par le médecin principal des Troupes coloniales Jouin.

Hanoi. — L’Amiral a visité 4 la Maison de I’Infor-
mation, une rétrospective du théatre francais en In-
dochine, présentée par M. Bourrin et une exposition
sur la forét indochinoise.

A lIa mémoire de Jean-Marle Combet.

~Bien qu’il ait exprimé le désir que ses obséques aient
lieu dans la plus grande simplicité et ne soient marquées
par aucune publicité, nous ne pouvons pas ne pas rendre
hommage au pionnier, & I’homme public et au bon Fran-
cais que fut Jean-Marie Combot.

L’histoire de ce grand cﬁlcn, décédé le 27 novembre 1944,
est lice 4 celle de la mise en valeur de la Cochinchine
depuis le début de ce siécle.

Plus de trente années d’efforts tfenaces lui avaient per-
mis de transformer 1.600 hectares de terres incultes en
riziéres réputées.

C’est en 1910 que Jean-Marie Combot se fixa dans la
province de Bac-lidu, au village de Phong-thanh, déléga-
tion de Gia-rai. C’était, & P’époque, une région hostile. Les
cartes du Cadastre portaient la mention <« Forét de Tram
clairsemée ». Des bandes de pirates y sévissaient fré-
quemment, des fauves encore nombreux y étaient signa-
Iés. Combot aimait montrer a ceux auxquels il faisait les
honneurs de son domaine, aujourd’hui uniquement cons-
titué de riziéres en plein rapport, traversées de canaux
creusés sur ses directives et protégées par. des digues de
terre contre les eaux saumitres ou alunées, ’endroit of il
avait lui-méme tué un éléphant et tel site ol s’était com-
nrise une attaque & main armée. Dans ses conversations,
il évoquait 1'inauguration du premier canal ouvert & la
navigation et de la premiére route construite 4 Bae-lidu,

du premier pont, de la premiére maison en briques du.

centre aujourd’hui si coquet de Gia-rai. Et I'on éfait tou-
jours surpris que ces événements fussent, en somme, si
proches de nous, cing ans, dix ans, vingt ans tout au
plus, car Phong-thanh de nos jours, village réputé pour
ses paddys de choix, est 4 quelques heures d’automobile
de Saigon, et voit passer, & la saison, de nombreux con-
vois de jonques chargées de grains, se rendant aux usines
de Cholon et aussi des transports de charbon de bois ve-
nant de la région voisine de Camau, ou les foréts ont été
aménagées en vue d’une exploitation rationnelle.

Combot qui vivait sur ses terres, avait su reconstituer
autour de lui 1’atmosphére dun grand domaine "d’une
province de France,

Les maisons des fermiers, Annamifes et Cambodgiens,
fravaillant sur la propriété encadrent la demeure du mai-
tre, grand et confortable pavillon en bois sur pilotis cons-
tamment aéré par les vents des moussons qu'aucun obs-
tacle sur cette vaste plaine n’arréte. La vue s’étend au
Ipin jusqu’aux hameaux voisins marqués de bouquets d’aré-
quiers, de bambous, de tram. Tout proche, est la basse-
cpur ; puis les greniers et les ateliers, la flottille de
sampans indispensables pour le transport du paddy a la
récolte par les canaux et artérioles, Non Ioin s'élévent
une décole et un dispensaire, don de Comhot a ses fer-
miers et ouvriers agricoles, ol trois religienses annami-
tes se dévouent pour le bien de toute la population des
environs, grice aux subsides du généreux fondateur. Une

.

église, dédide A sainte Anne, patronne des Bretons, avait
été plus récemment édifiéce par Combot. On s’y réunissait
nombreux aux anniversaires marqués par des cérémonies
religienses et aussi aux fétes populaires offertes par lui
a ses amis et a4 son personnel. C’est ‘a4 ces occasions que
s¢, manifestait d'une facon émouvanie la sympathie dont
jouissait M. Combot. Sa modestie s’effaroucherait d’une
description de ces simples et fraternelles agapes dont ceux
qui y participérent n’oublieront jamais Ia cordialité et le
sentiment de confiance et d’amitié qui y régnait.

Cet aspect de vie de province franeaise; -et méme de
Bretagne, car les Bretons de la région se réunissaient a
Phong-thanh, évoquant le pays lointain, parfois au scn
d’un biniou, était d’autant plus sensible que sur un dn-
maine proche s’étaient établis la sceur de M. Combot, so
mari et ses deux fllles.

Combot ne se consaecra pas uniquement a son domaine
et 4 sa famille. Conseiller provincial, membre de Ia
Chambre d’Agriculture, Conseiller colonial, membre du
Grand Conseil des Intéréts économigues et financiers, il
prit une part active a P’élaboration des décisions gouver-
nementales. Ses interventions - teujours marquées dun
sens trés vif des besoins du pays retinrent souvent Dat-
fention. d’avtant plus qu’il n’hésitait pas a exprimer en
toute franchise le fond de sa pensée. Il avait acquis de
la sorte une grande estime dans tous les milieux. T.ors-
qu’il décida de se retirer sur son domaine, ses conseils
furent sollicités a plusieurs reprises et jamais en vain.

Sa modestie le tint volontairement a4 Vécart des hon-
neurs mais il restera dans la mémoire de ceux qui ’ont
connu comme un exemple.

Son dernier geste fut digne de sa vie.
suites d’un acte de dévouement.

11 est mort des

Au retour d’un voyage, il s’arréte non loin de sa ‘pro-
priété pour porter secours 4 un wvieil Annamite, piére dun
fermier d’un de ses voisins, vietime d’un accident d’auto-
mobile, et, pour éviter tout retard a DPintervention du
meédecin, resta sous la pluie sur le bord de la route
tandis que sa voiture portait le blessé a 1’hépital. 11
n’ignorait pas que son propre état de santé exigeait quel-
ques précautions ; mais devant le geste & accomplir, il
n'eut aucune hésitation. Il fallut le transporter lui-méme
a I’hopital peu aprés. I1 ne devait en sortir que pour étre
enterré dans un tombeau a 'ombre de la chapelle Sainte-
Anne qu’il avait édifi¢ sur son domaine. Ses fermiers an-
nanrites et cambodgiens obtinrent de sa famille et de ses
proches I'honneur dlassurer seuls Pultime weillée.

Naissances, Mariaoes, [Dacs...

NAISSANCES.

TONKIN
Jean, fils de M. et de M™® MALATERRE (3-1) ;
Michele, fille de M. et de Mme CoTHONNE (3-1) ;
Jean-Roch, fils de M. et de Mme Vivier (8-1) ;
Denise, fille de M. et de Mme Bernu (8-1) ;
Daniel, fils de M. et de M=e MIELLET (6-1) ;
Christian, fils de M. et de Mme LaRROQUE (8-1) ;
Gérard, fils de M. et de Mme BarUE (11-1).

COCHINCHINE
Michel, fils de M. et de Mme GuErm (28-12).

FIANGCAILLES.
TONKIN
M. Albert PLASSARD avee MU Yvonne C@EDES.
COCHINCHINE
M. Michel MERLE avec M!e Monique JourDAN (3-1).

MARIAGES.
TONKIN
M. Jean LEBRUN avec M Frangoise CARJAT (6-1) :
M. Vu-coN-THUYET avec MUe Do-kimM-Noan (14-1).
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COCHINCHINE

M. Jean MALBOIS avec Mile Simone BOURGERY (30-12) ;
M. Alfred COULLAUD avec Mbe Noella BErT (8-1).

DECES.
TONKIN
M. Jean Bonneau (8-1).

COCHINCHINE

M. Thomas PerINETTI (3-1) ;
M. NouyEn-van-Sam (5-1).

Courrier de nos lecteurs

~ LA Marng, Vinh-long. — Pour une surprise, ¢ est une
ertes, nous commengions & désespérer de rece-
voir jamais les explications du « lecteur inconnu » qui nous
envoya ces fameux mots croisés. Clest peut-gtre qu'il s'est
vexé détre traité d'«inconnu » quand son mom s'étale
depuis 1933 dans toutes les librairies sur le recueil de
mots croisés intitulé « Que d'lo, que d'lo» d'oll notre
« mots croisés» du n° 222 a @& extrait. Donc, cher
Monsieur A. Mettetal, toutes mos excuses de ne vous avoir
pas deviné sous voilre anonymat, mais nous ne vous sa-
vions pas ici | et merci & vous, correspondant nomade,
qui nous avez permis de rendre son état civil authentique
4 notre « lecteur incomnu ».

surprise. C

INDOCHINE

~ UN GROUPE DE LECTEURS DE TRA-VINH. — Certes, voild

e excellente idée & laquelle nous souscririons bien vo-
lontiers, Malheureusement la pénurie actuelle de papier
ne permet pas d'envisager la création d'uné revue nou-
velle. Certaines méme de celles qui existent vont sans
doute &tre obligées de suspendre leur publication. Nous-
méme, nous venons de restreindre notre tirage. Le
moment est bien mal choisi...

~ Voici le texte annamite du podme de M. Trueng-vinh- -

Dat qui parait dans la version francaise dans Je corps de
cette revue, page 52.

VONG-PHU

Trai miy nghin thu ngé b dong,
Gwong nga soi rang minh titth chung.
Biio giéng cing mfc con gAm-thét,
Sirng-sitog om con .dirng dgi chong.

1]
Son-sfit thay muwa gié cet dua,
Tée xanh lin d& nét swong pha.

Voi tréng thim-thim: Trdi, may, nude,
Muédn dim trung.dwong khudl néo xa.

i
Tro véi tang-thwong kidp doi-chd !
Cang-trudng ghi miy cdnh budm thwa?...
Lira xudn nung-niu hon trinh-phuy ;
Chung-thiy vAn bEn gan sdt-da.

i
Mit-mi dédu h&i bong ngudi xwa 7
L&-ling than gai vong-phu.

«CROQUIS TONKINOIS »

Quel cadeau offrir & vos amis ?
Choisissez un album de luxe : ¢« Croquis Tonkinois », par
Manh-Quynh, édité par les soins de I’Association Alexandre-de-

Rhodes. -

En vingt tableaux pittoresques et nuances, I'artiste a noté de
son crayon alerte, I'originalité et la poésie des paysages rustiques

tonkinois.

" En vente au prix de 40 piastres, plus 2 piastres de frais d'ex-
pédition, a I'l.D.E.O., chez Taupin, et aux Grands Magasins Réunis.
Ce magnifique album, format 2632, est tiré sur papier
extra.luxe des ateliers Nguyen-qui-Ky, village du Papier, @ D.S.

Hanoi.
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Les mols croisés d'e« INDOCHINE »

Mots eroisés n° 15.
R i g 16 7.8 o |0

Soluiion des mots croisés dirigés de G. Rimant.
Re 9, — Cherchez la Femme !

: . . N2l sea s 6.7 .89 10 11 2
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Horizontalement,
I. — Dernier effort verbal.
Il. — Regardé par des « tétes en l'air ».
[ll. — Se moque & moitié — Fin d'un habitant.

V. — Le contraire d'aimer (phonétiquement) — Né&-
gation — Lieu de rendez-vous qui fait souvent
penser A certain quadrupéde.

V. — Production d’atomes.
VI. — Etre futur — Désigne un pire et an fils.

VIl. — Deux avis (phonétiguement) — Deux voyelles —
Cela ne veut pas forcément dire qu'il soit gai.
VIIl. — Les quatre premiers d'Anasthasie — C’est une -
partie mobile sans tas.
{X. — Appel troublé — Souvent utilisé pour des repas
champétres,
X. — N'est jamais trop élevée pour le vendeur.

Verticalement.
I. — Homme d'église.
2. — Telles des chattes certains soirs,

3. — Est entre dt;.ux airs (phonétiqgnement) — Deux de
Nuremberg — Non de l'autre cété du canal.

- 4. — Idiot populaire & moitié renversé — Qualité du pré-

cédent,
-5, — Damns les repas — On y joue de 'argent (initiales).
: 6. — Possessif inversé — Renie tous les cultes (phoné-

tiqguement) — Voila dans le langage populaire.
7. — Dans l'aire — Priverait.
8. — Détruisait des milliers d’ailes nuisibles.

9. — Ville d'Amérique — Insulaire enchanteur 111
10. — Triple négation — Société des Nations Juive (ini-
tiales),

ECHECS. — Probléme n° 3,
de H. F. L. Meyer.

Noirs 1.

Blancs 4.

Les blanes jouent el fait mat en 2 coups.

RECHERCHOVS

Nes 1, 2,4, 5, 6, 7, 8, 9, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19,
20, 22, 23, 26, 27, 37, 44, 45, 46,

S’adresser au siége de la revue, ne® 29, boulevard
Déng-Khanh, 4 Hanoi.

Vu pour autorisation d’imprimer (Arrété du 27-8-44).

Le Gérant : Bur-LonNg-Doan.

Imprimerie G. TavriN ET C®




COMPAGNIE DES EAUX Er D’ELECTRICITE
DE L2AINDOCHINE

SOCIETE ANONYME AU CAPITAL DE 95.000.000 DE FRANCS

‘Siége Social A PARIS : 62 bis, Av. d’Iéna, 16° arrondisscment
Direction Générale & Saigon : 72, Rue Paul- Blanchy

USINES ELECTRIQUES A SAIGON, CHOLON, PHNOMPENH, DALAT

ETUDES, FOURNITURES ET MONTAGE

de toules installations éleciriques particuli¢res el industrielles, hydraunliques et frigorifiques

FOURNITURE, POSE ET REPARATION

de matériel d’éclairage élecirique, ventilalion, force molrice, elc...

Registre de Commerce Saigon n°® 278

AU Cinémc |  Une salle vaste et confortable

Une projection nette et audible

MAJESTIC =~

SAIGON se trouvent au Cinéma
HANOI

Les -meiHeurs films | EDE N

dGnS IeS & SAIGON — HANO'F

meilleures salles i HAIPHONG-—PHNOM-PENH






